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Namen uporabe

Va$ Stanley Fat Max kotni brusilnik je namenjen brusenju in
rezanju kovine in betona z uporabo ustreznih vrst rezalnih
in brusilnih kolutov. Pred uporabo orodja namestite vse
SCitnike. Orodje je namenjeno ljubiteljskim in poklicnim
uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Napotki za varno uporabo

Splosni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to povzroéi elektriéni
udar, pozar in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za uporabo v pri-
hodnje. Izraz "elektri¢no orodje* , uporabljen v opozorilih, se
nanasa na vase elektri¢no orodje (z napajalnim kablom) ali
akumulatorsko orodje (brez napajalnega kabla).

1.
a.

Varnost in zdravje pri delu

Delovno obmocje ohranjajte ¢isto in dobro osve-
tljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektrinega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so npr.
prostori, kjer se nahajajo vnetljive tekocine, plini
ali prah. Elektri¢no orodje med delovanjem povzro¢a
iskre, ki lahko povzrocijo pozar ali eksplozijo.

Med uporabo elektri¢nega orodja naj bodo otroci
in drugi opazovalci na varni oddaljenosti. Med
odklanjanjem ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

Elektri¢na varnost

Vti¢ elektriénega orodja mora ustrezati vtinici.
Nikoli ne spreminjajte vtica. Z ozemljenimi elek-
tricnimi orodji ne uporabljajte adapterjev za vtice.
Originalni vti¢i in ustrezne vti¢nice zmanj$ujejo rizik
eventualnega elektri¢nega udara.

I1zogibajte se stiku z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce
je vaSe telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara
veCja.

Elektri¢nega orodja ne izpostavljajte dezju in ga
ne uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Vdor
vode v elektri€no orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

Ne poskodujte elektri¢nega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklop elek-
tricnega orodja iz omrezja. Poskrbite, da bo kabel
na varni oddaljenosti od vrocine, olja, ostrih robov
in premikajocih se delov. Poskodovan ali zavozlan
elektri¢ni kabel povecuje moznost elektri¢nega udara.
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Ko uporabljajte elektri¢no orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi na pro-
stem. Uporaba primernega napajalnega kabla za delo
na prostem zmanjSuje nevarnost elektri¢nega udara.
Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizbezna, uporabite instalacijski odklopnik (RCD).
Uporaba instalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
moznost elektritnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni, spre-
mljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektri€nega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze tre-
nutek nepozornosti med delom z elektri¢nim orodjem
lahko privede do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zaScitna ocala. Uporaba osebne za$gite, kot je maska
za prah; za$c€itna obutey, ki ne drsi; za$€itna ¢elada ali
zadCita sluha, glede na vrsto in uporabo elektri¢nega
orodja, zmanjSuje nevarnost poskodb.

Preprecite nenamerni vklop. Pred prikljucitvijo

na izvor napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje elektri¢nega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektriéno omrezZje z vklopljenim stikalom pove-
¢uje moznost nesrec.

Pred vklopom se prepricajte, da ste odstranili klju-
¢e in orodja za nastavitve. Orodje ali klju¢, ki ostane
pritrjen na vrtecih se delih elektrinega orodja, lahko
povzrogi telesne poskodbe.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za varen in
stabilen polozaj telesa. To omogoca bolj$i nadzor nad
elektriénim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.
Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne nosite
ohlapnih obla¢il ali nakita. Z lasmi, obleko ali ro-
kavicami se ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo
v premikajoCe se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevar-
nosti, ki jih povzro€a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij
Elektriénega orodja ne preobremenite. Uporabite
elektriéno orodje, ki je ustrezno za vase delo. Pra-
vilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to predpisano.
Ne uporabljajte orodja, ce stikalo za vklop/izklop
ne deluje. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati
s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.
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c. Odklopite vti¢ iz omreZne napetosti in/ali odstra- Dodatni napotki za varno uporabo elektricnega
nite baterijo pred kakrsnokoli nastavitvijo orodja, orodja

menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
preventivni varnostni ukrep zmanj$a nevarnost nakljuc-
nega zagona elektricnega orodja.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso usposoblje-
ni, zelo nevarna.

Vzdrzujte elektri¢na orodja. Preverite, ali so kom-
ponente elektriénega orodja pravilno poravnane,
ali niso upognjene, polomljene oz. v stanju, ki lahko
povzro¢i motnje v delovanju elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega
vzdrzevanja elektricnih orodij.

Rezalno orodje vzdrzujte ostro in €isto. Pravilno
vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva in zaneslji-
vejsa.

Elektri¢no orodje, dodatno opremo, vstavke, itd.
uporabljajte skladno s temi navodili, pri tem pa se
ozirajte na vrsto dela, ki ga opravljate in delovne
pogoje. Uporaba elektri¢nega orodja za dela, ki za
orodje niso predvidena, lahko povzro¢i nevarnost.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij
Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je odobren
s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je primeren za
polnjenje enega tipa baterije, lahko povzro¢i nevarnost
pozara, ¢e ga uporabljate z drugim tipom baterije.
Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej
zanje izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij
lahko povzrogi nevarnost telesnih poskodb in pozara.
Ce baterije ne uporabljate, jo shranite pro¢ od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovanceyv, vijakov, zebljev ali drugih majhnih ko-
vinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
terminala z drugim. Kratkosti¢ni spoj terminalov lahko
povzroCi opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne teko€ina. Izogibajte

se s stiku s tekoéino. Ce po nakljuéju pride do
stika, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekogina
pride v stik z o€mi, poiscite Se pomo¢ zdravnika.
Teko€ina, ki brizgne iz baterije, lahko povzrodi drazenje
ali opekline.

Servisiranje

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne nado-
mestne dele. To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektri¢nega orodja.

Opozorilo! Dodatna varnostna navodila za bruse-
nje, bruSenje z brusnim papirjem, Zi¢no brusenje,
loS¢enje ali abrazivno loS¢enje.

Orodje je namenjeno za brusenje, ¢iScenje

z ziéno $cetko, poliranje ali rezanje. Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze

in specifikacije, prilozene elektricnemu orodju.

V primeru neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi
do elektriénega udara, pozara in/ali resnih telesnih
poskodb.

Dela, za katera elektriéno orodje ni bilo predvideno,
lahko povecajo tveganje telesnih poskodb.

Ne uporabljajte nastavkov, ki niso specificno
zasnovani in odobreni za uporabo z vasim orodjem.
Ce je dologen pripomo&ek/nastavek mozno pritrditi

na elektri¢no orodje, to Se ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

Nominalna hitrost vrtenja nastavka mora ustre-
zati vsaj maksimalni hitrosti elektricnega orodja.
Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna
hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

Zunanji premer in debelina nastavka mora ustrezati
dimenzijam, ki so predpisane za vaso elektri¢no
orodje. Orodje ne nudi ustrezne za$cite, oteZeno je

pa tudi rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke
neustreznih velikosti.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico, mora sredi§¢na montazna luknja na
nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru prirobni-
ce. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
z elektriénem orodju, se nastavki vrtijo neenakomerno,
niso pravilno uravnoteZeni in lahko povzrocijo preko-
merne vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poSkodovanih delovnih pripo-
mockov. Pred vsako uporabo preverite morebi-

tne poskodbe pripomockov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke na
podlozni blazinici, raztrganine ali prekomerna
obraba, popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni
krtaéi. Ce elektriéno orodje ali pripomoéek pade
na tla, preverite morebitne poskodbe pripomocka
ali uporabite neposkodovani pripomocek. Po
pregledu in zamenjavi pripomocka se odmaknite
skupaj z drugimi v blizini stran od obmoc¢ja vrtenja
pripomocka, priklopite elektriéno orodje in ga
pustite vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti
brez obremenitve. Poskodovan pripomocek/orodje se
obi¢ajno v tem preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Glede na vrsto
dela nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za




usesa ali za$éitna ocala. Ce je primerno, nosite
masko proti prahu, zas¢ito za uSesa, rokavice in
predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne abraziv-
ne delce obdelovanega predmeta. Zas¢itna ocala
morajo biti sposobna zadrzati letece delce, ki nastanejo
pri razli¢nih delih. Maska za za$¢ito pred prahom ali
respirator mora filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavljenost hrupu lahko povzro€i poskod-
bolizgubo sluha.

¢ Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni dovolj
dale¢ od delovnega obmocja. Ljudje, ki vstopajo
v delovno obmocje orodja, morajo obvezno nositi
osebno zas¢itno opremo. Delci obdelovanega telesa
ali polomljenega nastavka lahko odletijo pro¢ in pov-
zroCijo poskodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmogja.

¢ Ko opravljate taka dela, kjer se lahko nastavek
z rezilom dotakne skrite napeljave ali lastnega na-
pajalnega kabla, elektricno orodje vedno drzite za
izolirano povrsino. Ce prerezete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektriénega
orodja, to pa lahko povzroéi elektricni udar.

¢ Napajalni kabel orodja napeljite pro¢ od vrtljivih
delov orodja. Ce izgubite nadzor, lahko prerezete
kabel oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece
v vrteCi se nastavek.

¢ Nikoli ne polozite elektricnega orodja na tla, e se
vrtenje nastavka ni popolnoma zaustavilo. Vrte¢i se
nastavek lahko zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga
elektriéno orodje iz nadzora.

¢ Nikoli ne zazenite elektricnega orodja, dokler ga
prenasate. Vrteci se pripomocek lahko ob nakljuénem
stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas poskoduje po
telesu.

¢ Redno podistite zracne reze elektri€nega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohi$ja orodja. Prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov
lahko povzroci nevarnost elektricnega Soka.

¢ Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini vnetlji-
vih snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

¢ Ne uporabljajte delovnih priborov, ki potrebujejo
tekoca hladilna sredstva. Uporaba vode ali drugih
hladilnih sredstev lahko povzroci smrt zaradi elektricne-
ga udara.

Opomba: Zgornje opozorilo ne velja za elektriéna orodja,

ki so specifi¢no zasnovana za uporabo s tekocinskim

sistemom.

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna reakcija ob
stisnjenem kolutu, podloznem disku, krtaci ali pri drugem
nastavku. V primeru, da se vrteci pripomocek ukles¢i ali
poskoduije, bo povzrogilo hitro zaustavitev vrteCega se pri-
pomocka, kar bo vodilo do sprostitev energije orodja v obliki
povratnega udarca.
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Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob obdelovani

del, lahko rob koluta, ki se nahaja na tocki stiska, prodre

v povr$ino materiala in povzrogi povratni udarec ali zdrs
koluta nazaj. Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku,
ko se zagozdi, skoci proti ali stran od uporabnika. Pod takimi
pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napa¢ne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete,
e upostevate spodaj navedena opozorila.

¢ Elektricno orodje drzite ¢vrsto, telo pa mora biti
v tak§nem polozaju, da lahko obvlada silo povra-
tnega udarca. Vedno uporabljajte pomozno drzalo,
¢e je prilozeno, za maksimalni nadzor nad povra-
tnim udarcem in reakcijskim navorom ob zagonu
orodja. Uporabnik lahko z upoStevanjem ustreznih
varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora in
povratnega udarca.

¢ Nikoli ne priblizujte vase roke v blizino vrtec¢ega se
nastavka. Nastavek lahko udari nazaj v vao roko.

¢ Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca orodja.
Povratni udarec bo potisnil orodje v nasprotno smer
vrtenja koluta.

¢ Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju vogalov,
ostrih robov, itd. Izogibajte se poskakovanju ali
blokiranju vrtecih se nastavkov. Vogali, ostri robovi
in poskakovanje lahko poSkoduijejo vrteci se pripomo-
¢ek in povzro€ijo izgubo nadzora ali nasprotni udarec.

¢ Zorodjem ne uporabljajte rezil verizne zage za
rezanje lesa ali zobate zage. Taki koluti povzro¢ajo
stalne nasprotne udarce in izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za specificna dela

brusenja in abrazivnega rezanja:

¢ Uporabljajte le kolute, ki so priporoceni za uporabo
za vas model elektricnega orodja in $¢itnike, ki
ustrezajo izbranim kolutom. Kolutov, ki niso namenje-
ni uporabi z elektri¢nim orodjem, ni mogo¢e primerno
za§cititi, zato so nevarni.

¢ Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti names¢ena pod povrsino zas¢i-
tnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je namescen
preko povrSine za$€itnega roba, ne nudi ustrezne
zascite.

¢ S¢it mora biti évrsto pritrjen k elektriénemu orodju
in namescen tako, da zagotavlja maksimalno
varnost. Kolut mora biti €¢im najmanj izpostavljen
vidnemu polju upravljavca. Zas¢ita koluta pomaga
za$cititi uporabnika pred polomljenimi delci koluta in
morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

¢ Koluti morajo biti uporabljeni za priporocljive
delovne operacije. Npr.: ne brusite z delom koluta,
ki je namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
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odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te
kolute, lahko povzrogijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

¢ Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice za kolute,
ki so pravilne oblike in velikosti za izbran kolut.
Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut,
s tem pa se zmanjSuje moznost razpada koluta. Prirob-
nice za rezalne kolute so lahko drugaéne od prirobnic
za brusilne kolute.

¢ Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so bili predho-
dno uporabljeni na vecjih orodjih. Kolut, namenjen
za vecja elektricna orodja, ni primeren za vegje hitrosti
manjSih elektricnih orodij in lahko po¢i.

Dodatni varnostni napotki za specifi¢ne postopke

abrazivnega brusenja

¢ Ne »blokirajte« rezalnega koluta in ne izvajajte
preve¢ pritiska na orodje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Prekomerna obremenitev koluta poveca obcutlji-
vost za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu in moznost
povratnega udarca ter zloma koluta.

¢ Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za vrtec¢im se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
vaSega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri
in vrze vrtedi se kolut in orodje naravnost v vas.

¢ Med upogibanjem koluta ali ¢e se odlocite, da bo-
ste prekinili z rezanjem, izkljucite elektri¢no orodje
in pocakajte, da se vrtenje koluta popolnoma
zaustavi. Nikoli ne poskusajte odstraniti koluta iz
zareze, medtem ko se kolut vrti; to lahko povzroci
povratni udarec orodja. Preverite in ustrezno ukrepaj-
te ter odstranite vzrok upogibanja/zagozdenja koluta.

¢ Ne poskusajte nadaljevati rezanje s kolutom v rezu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljugiti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci
iz reza ali zagozdi in povzro€i povratni udarec.

¢ Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da
zmanjSate nevarnost blokade koluta v rezu in po-
sledi¢no povratni udarec. Vecji predmeti se obi¢ajno
upognejo pod vplivom lastne teze. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

¢ Bodite posebej pozorni med nanasanjem zarez
v stene ali druge nepoznane konstrukcije. Potop
koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elek-
triéno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specificna za brusenje

z brusnim papirjem

¢ Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
navodila proizvajalca. Brusilni papir, ki mo¢no sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze, obenem pa

lahko povzrogi zatikanje, poskodbe koluta ali povratni
udarec.

Varnostna opozorila, ki so specificna za poliranje

¢ Nedovolite, da se raztrgani kosi polirnega mate-
riala ali prosto visece vrvice vrtijo z osjo orodja.
Odstranite ali odrezite vse prosto visece konce
vrvic. Zrahljane ali vrteCe se vrvice se lahko ovijejo
okoli vasih prstov ali se zataknejo za obdelovanec.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za Zi€no

brusenje

¢ Bodite oprezni pri Zicnem brusenju, sestavni deli
zicnih Scetk se lomijo tudi pri obi¢ajnih delovnih
operacijah. Ne povzrocajte prekomerne obremeni-
tve krtace. Zicni delci krtace zlahka predrejo oblagila
in/ali kozo.

¢ Ceje pri zinem brusenju priporoéena uporaba
§¢ita, ne dovolite da se brusni kolut ali krtaca
dotika $¢ita. Med delom se lahko zaradi obremenitve
in centrifugalne sile pove€a premer zi¢ne krtace.

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja
pri brudenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orod-
jain ljudi v blizini. Uporabljajte za$¢itno masko za
prah, ki je namenjena za$¢iti pred prasnimi delci in
dimom in se prepri¢ajte, da so osebe v delovnem
obmodju ali ki prihajajo v delovno obmogje tudi
zadCitene.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroci), z omejenimi fizicnimi, ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuenj ali znanja,
razen &e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost.

¢ Otroci morajo biti nadzorovani, da se z napravo ne
igrajo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki
niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivin/premic¢nih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem daljSe Casovne obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ Okvarasluha.

¢ Nevarnosti za zdravje zaradi vdihovanja praha, ki je
nastal zaradi uporabe vaSega orodja (primer: rezanje




lesa, e posebej hrasta, bukve in MDF (mediapanske)
plosce).
Vibracije
Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-
ni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene
v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje
EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo

orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko uporablja kot
predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe
orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad deklarirano vredno-
stjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dologitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$€ito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nagin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izkljuceno, in ¢as, ko
je vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so name$cene naslednje oznake:

Med delom s tem orodjem nosite zas¢itna ocala.

Med delom s tem orodjem nosite zas¢ito za sluh.

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb
mora uporabnik prebrati navodila.

Baterije
¢ Nikoli ne posku3aijte iz kakrSnegakoli razloga odpreti
baterije.

¢  Baterije ne izpostavite vodi.

¢ Ne shranjujte jih v prostorih, kjer bi bila lahko tempera-
tura visja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do 40 °C.

¢ Polnite samo s polnilnikom, ki je prilozen orodju.

¢ Ko boste odlagali baterije, sledite navodilom v razdelku
"Skrb za okolje".

‘?\ Ne polnite poskodovanih baterij.

Polnilniki

¢ Polnilnik Stanley Fatmax uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije lahko ek-
splodirajo in povzrocijo telesne poSkodbe in materialno
Skodo.

¢ Nikoli ne posku3ajte polniti baterij, ki niso namenjene
polnjenju.
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Poskodovane napajalne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne izpostavite vodi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne prodirajte polnilnika.

a

@ Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

.
.
.
.
Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.

Elektri¢na varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna

D dodatna ozemljitev. Vedno preverite, ¢e dejanska
napetost ustreza tisti, ki je navedena na podat-
kovni plos¢i. Nikoli ne poskuSajte zamenjati kabla
z navadnim napajalnim kablom.

¢ Ceje napajalni kabel podkodovan, naj ga iz vamostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Sestavni deli

To orodje vkljuéuje nekatere ali vse od naslednjih sestavnih
delov:

1. Zaklepno stikalo

2. Sprozilno stikalo

3. Stranski ro¢aj

4. Zapora vretena

5. Sgitnik brusne plodce
6. Brusilni kolut

7. Baterija

8. Montazni zati¢ni klju¢

9.  Baterijski polnilnik
10. Indikator polnjenja

Nastavki/pripomocki

Orodije je dobavljeno s $¢itnikom, ki je namenjen izkljucno
postopkom brugenja. Ce boste napravo uporabljali za
rezanje, morate namestiti $¢itnik (24, sl. H), ki je primeren
za to vrsto dela. Na voljo je ustrezni §¢itnik za postopke
rezanja s kataloSko Stevilko 1004683-29; €itnik lahko kupite
v Stanley Fat Max servisnih centrih. Ve¢ podrobnosti glede
vrste $¢itnikov in nastavkov/pripomockov je na voljo v tabeli
pripomockov za brusenje in rezanje, ki se nahaja na koncu
teh navodil. Uinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga
uporabljate. Pribori Stanley Fat Max so zasnovani po visokih
standardih kakovosti, katerih namen je povecati u¢inkovitost
vaSega orodja. Z uporabo teh priborov boste lahko svoje
orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

Sestavljanje orodja
Opozorilo! Pred sestavo odstranite baterijo iz orodja.
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Namestitev in odstranitev S¢itnika (slika B)

Orodije je dobavljeno s $¢itnikom, ki je namenjen izkljuno
postopkom brusenja. Ce boste napravo uporabljali za
rezanje, morate namestiti $¢itnik (24, sl. H), ki je primeren
za to vrsto dela. Na voljo je ustrezni $€itnik za postopke
rezanja s kataloSko Stevilko 1004683-29; $€itnik lahko kupite
v Stanley Fat Max servisnih centrih.

Montaza
¢ Polozite orodje na mizo, tako da je vreteno (11) obrnje-
no navzgor.

¢ Sprostite pritrdilni zaklep (12) in drzite $¢itnik (5) nad
orodjem, kot je prikazano.

¢ Poravnajte zatice (13) z zarezami (14).

¢ Pritisnite $Citnik navzdol in ga zavrtite v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca do potrebne pozicije.

¢ Zategnite pritrdilni zaklep (12), da pritrdite $€itnik

k orodju.

¢ Po potrebi zategnite vijak (15), da povecate navor
zategnjenosti.

Demontaza

¢ Odvijte pritrdilni zaklep (12).

¢ Zavrtite S¢itnik v smeri gibanja urinega kazalca, da
poravnate zatice (13) z zarezami (14).

¢ Odstranite €itnik od orodja.

Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez $¢ita.

Montaza stranskega ro¢aja

¢ Privijte stranski ro¢aj (3) v eno od montaznih lukenj na
orodju.

Opozorilo! Vedno uporabljajte stranski rocaj.

Namestitev in odstranitev brusilnih, rezalnih
kolutov ali brusilnih podlog (sl. C - E)

Vedno uporabljajte pravilno vrsto koluta glede na naravo va-
Sega dela. Vedno uporabljajte kolute s pravilnim premerom
in velikostjo vrtine (glejte tehnicne podatke).

Montaza

¢ Montirajte $¢itnik, kot je opisano zgoraj.

¢ Namestite notranjo prirobnico (16) na vreteno (11), kot
je prikazano na ilustraciji (slika C). Prirobnica mora biti
pravilno names¢ena na ploskih stranicah osi.

¢ Namestite kolut (17) na vreteno (11), kot je prikazano na
ilustraciji (slika C). Ce ima kolut privzdignjeno sredino
(18), mora biti privzdignjena sredina usmerjena proti
notranji prirobnici.

¢ Kolut mora biti pravilno names$cen na notranji prirobnici.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (19) na vreteno. Ce
montirate brusilni kolut, mora biti privzdignjena sredina
na zunanji prirobnici obrnjena proti kolutu (A v sliki D).
Ce montirate rezalni kolut, mora biti privzdignjena
sredina na zunanji prirobnici obrnjena stran od koluta
(B v sliki D).

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in privijte zunanjo
prirobnico s pomocjo klju¢a z dvema zati¢ema (8)
(slika E).

Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in odvijte zunanjo
prirobnico (19) s pomocjo klju¢a z dvema zatiCema (8)
(sl. D).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (19) in kolut (17).

Namestitev in odstranitev podloznih blazinic
(sl.EinF)

Za bruenje je potrebna podlozna blazinica. Podlozna blazi-
nica je kot pribor na voljo pri Stanley Fat Max servisu.

Montaza

¢ Namestite notranjo prirobnico (16) na vreteno (11), kot
je prikazano na ilustraciji (slika F). Prirobnica mora biti
pravilno namesc¢ena na ploskih stranicah osi.

¢ Postavite podlozno blazinico (20) na vreteno.

Postavite brusilni kolut (21) na podlozno blazinico.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (22) na vreteno s privzdi-
gnjeno sredino obrnjeno v smeri koluta.

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in privijte zunanjo
prirobnico s pomogjo klju¢a z dvema zaticema
(8) (slika E). Zunanja prirobnica mora biti pravilno
names$c&ena in kolut mora biti trdno pritrjen.

*>

Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in odvijte zunanjo
prirobnico (19) s pomocjo klju¢a z dvema zatiCema (8)
(sl. E).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (19), brusilni kolut (21) in
podlozno blazinico (20).

Montaza in demontaza plo$¢ z oja¢anim
izbo€enim srediscem in Scetk

Plosce z ojacanim izboCenim sredis¢em in S¢etke montirajte
neposredno na pogonsko vreteno M14 (11).

Previdno! Da omejite nevarnost telesnih poskodb, pri
rokovanju z zi€nimi $¢etkami ali koluti nosite zas¢itne
rokavice. Séetke lahko postanejo zelo ostre.

Previdno! Da omejite nevarnost poskodb orodja, se med
uporabo orodja kolut ali S¢etka ne sme dotikati S¢itnika.
V nasprotnem primeru lahko privede do nevidnih poskodb
nastavka, kar lahko povzro€i, da se Zi¢ni del¢ki koluta ali
$Cetke odlomijo in odpadejo.

Montaza

¢ Zroko pritrdite ploS¢o z oja¢anim izbo¢enim sredis¢em
ali S¢etko na vreteno (11).

¢ Pritisnite zaporo vretena (4) in jo pustite pritisnjeno,
medtem ko privijate pesto plosce ali $¢etko s kljucem.

Demontaza

4 Pritisnite zaporo vretena (4) in jo pustite pritisnjeno,
medtem ko odvijate pesto plosce ali $¢etko s kljucem.




¢ Odstranite plosco ali $¢etko z vretena (11).

Namestitev in odstranitev baterije (sl. G)

¢ Prinames$canju baterije (7) poravnajte baterijo
s priklju€nim konektorjem na orodju. Vstavite baterijo
v prikljuéni konektor in jo potisnite, tako da se zaskodi
v leziscu.

¢ Baterijo odstranite tako, da pritisnete na gumb za
sprostitev (23) in hkrati izvleCete baterijo iz priklju¢nega
konektorja.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne

preobremenjujte orodja.

¢ Bodite pripravljeni na izbruh isker, ko se brusilni ali
rezalni kot dotakneta obdelovanca.

¢ Vedno postavite orodje, tako da $¢itnik omogoca
optimalno za$¢ito pred brusilnim ali rezalnim kolutom.

Polnjenje baterije (slika A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko
ne more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke,
ki ste jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko
polnilnik segreva; to je normalno in ne predstavija napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih temperaturah
pod 10 °C ali nad 40 °C. Priporo¢ena temperatura pri polnje-
nju je okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ce je
temperatura celice baterije pod priblizno 10 °C ali nad
40 °C. Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik
pa bo zacel polniti, ko se temperatura celice ustrezno
dvigne ali pade.
¢ Zapolnjenje baterije (7) vstavite baterijo v polnilnik
(9). Baterija se prilega v polnilnik samo v eni smeri.
Ne potiskajte s silo. Preverite, ali je baterija do konca
vstavljena v polnilnik.
¢ Prikljucite polnilnik in ga vkljucite (omrezno napajanje).
Indikator polnjenja (10) se prizge.
Polnjenje je zakljuéeno, ko zaéne indikator polnjenja (10)
svetiti stalno. Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED
pustite priklju¢ena neomejeno dolgo. LED se spremeni
v utripajo¢o zeleno (polnjenje), ko polnilnik ob&asno dopol-
njuje napolnjenost baterije.
¢ Izpraznjene baterije polnite enkrat tedensko. Zivljenj-
ska doba baterije bo moc¢no skraj$ana, Ce jo shranite
Vv izpraznjenem stanju.

Ce pustite baterijo v polnilniku
Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite prikljuce-
na neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Diagnostika polnilnika

Ce polnilnik zazna izpraznjeno ali poskodovano baterijo,
indikator polnjenja (10) za¢ne hitro utripati rde¢e. UpoStevaj-
te naslednje napotke:

¢ Ponovno vstavite baterijo (7).

¢ Ceindikatorji polnjenja $e naprej utripajo rdeée, s po-
mocjo druge baterije preverite, ali postopek polnjenja
poteka pravilno.

¢ Ce se nadomestna baterija polni pravilno, je originalna
baterija defektna in jo je treba vrniti v servis na reciklira-
nje.

¢ Ce nova baterija kaze enake znake kot prejsnja, odnesi-
te polnilnik na testiranje v poobla$ceni servis.

Opomba: Postopek preverjanja, ali je baterija defektna,

lahko traja tudi do 30 minut. Ce je baterija prevroéa ali

prehladna, svetlobna dioda LED ponavljajoce izmeni¢-

no utripa rdece, hitro in po€asi, po en utrip za vsako

hitrost.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja pomaknite zaklepno stikalo (1) naprej in
pritisnite ter zadrZite sprozilno stikalo (2).

¢ Orodje izklopite tako, da sprostite sproZilno stikalo (2).

Opozorilo! Ne vklopite in ne izklopite orodja, ki je pod

obremenitvijo.

Opozorilo! Ko orodja ne uporabljate, vedno pomaknite

zaklepno stikalo (1) nazaj v zaklenjen polozaj.

Priporocila za optimalno u¢inkovito uporabo
¢ Orodje trdno drZite z eno roko, ovito okoli stranskega
ro¢aja, in z drugo okoli glavnega ro¢aja.

Povrsinsko brusenje z brusilnimi koluti

¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden
se z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje
je najbolj u€inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med delovanjem ohranjajte kot med obdelovancem in
orodjem od 20° do 30°.

¢ Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje naprej in
nazaj, da omogocite enakomerno obdelavo delovne
povrsine.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrSine.
Preden polozite orodje na tla poCakajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Brusenje robov z brusilnimi koluti

Koluti, ki se uporabljajo za rezanje ali bruSenje robov se
lahko razletijo ali povzrodijo povratni udarec, ¢e se med
rezanjem ali globokim bruSenjem zvijejo ali upognejo. Ne-
varnost hudih telesnih poSkodb lahko zmanjSate, ¢e omejite
uporabo teh kolutov s standardnim tipom 27 in omejite
globinsko rezanije in zarezovanje (globina reza mora biti
manj$a od 1/2 palca [13 mm]). Odprta stran $¢itnika mora
biti usmerjena pro¢ od upravljavca. Za globoko rezanje z re-
zalnim kolutom tipa 1, uporabljajte zaprt 8€itnik tipa 1. Glejte
tabelo pripomockov za brusenje in rezanje, ki se nahaja na

koncu teh navodil.
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¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden
se z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. BruSenje
je najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢  Polozaj upravljavca mora biti takSen, da je spodnji
odprti del koluta obrnjen pro¢ od delov telesa.

¢ Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta v ob-
delovanca ne spreminjajte kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil kar lahko privede
do tega, da se kolut razleti na ve¢ ko$¢kov. Koluti za
brusenje robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki
jih povzro€ajo upogibanje/zvijanje.

¢ Pred izklopom orodja, ga dvignite in odstranite od de-
lovne povrsine. Preden polozite orodje na tla pocakaijte,
da se vrtenje orodja popolnoma zaustavi.

Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni bruSenju/rezanju

za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso zasnovani za

stranske pritiske, ki jih povzro€a brusenje ploskih povrsin.

Neupostevanje tega dejstva lahko privede do telesnih

poskodb.

Poliranje z brusilnimi podlogami

¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden
se z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Poliranje
je najbolj u€inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med delovanjem ohranjajte kot med obdelovancem in
orodjem od 5° do 10°.

¢ Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje naprej in
nazaj, da omogocite enakomerno obdelavo delovne
povrsine.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrSine.
Preden poloZite orodje na tla poCakajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Uporaba podloznih blazinic
Izberite ustrezni brusilni kolut za vaSe opravilo. Brusilni koluti
se med seboj razlikujejo glede na velikost zrn. Vegja oz. bolj
groba zrna material odstranijo hitreje, povrsina obdelovanca
pa je grobo obdelana.
Manj$a oz. bolj fina zrna material odstranijo po¢asneje,
povr$ina obdelovanca pa postane gladka.
Brusenje zacnite z brusilnimi koluti z vecjo velikostjo zrn, da
odstranite material hitreje. Postopek nadaljujte z brusilnimi
koluti s srednjo velikostjo zrn in dokongajte z brusilnimi koluti
z manj$o velikostjo zrn, da postane povrsina obdelovanca
gladka.

¢ Grobo brusenje 16 - 30 zrnatost

¢ Srednje grobo 36 - 80 zrnatost

¢ Fino brusenje 100 - 120 zrnatost

¢ Zelofino 150 - 180 zrnatost
¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Poliranje
je najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Med delovanjem ohranjajte kot med obdelovancem in
orodjem od 5° do 15°. Brusilni kolut se mora nahajati
priblizno eden palec (25 mm) pro¢ od delovne povrSine.

¢ Orodje pomikajte z enakomerno hitrostjo in narav-
nost, da preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi
vrtinéenja. Ce med bru$enjem ne pomikate orodja po
delovni povrsini ali ¢e ga pomikate v krozni obliki, lahko
kot posledica tega privede do zazganih oznak ali oznak
v obliki vrtincev na delovni povrsini.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine.
Preden polozite orodje na tla po¢akajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Uporaba zi¢nih $cetk in Ziénih kolutov

Zi¢ne $cetke in Zi¢ni koluti se lahko uporabljajo za odstranje-

vanje rje, oblog in barve, ter za ravnanje neravnih povrsin.

Opomba: Pri bruSenju barve z uporabo Zi¢nih S¢etk je treba

upostevati iste varnostne ukrepe kot pri brusenju barve

z brusilnimi koluti.

¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden
se z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstra-
njevanje oblog je najbolj u€inkovito, ko orodje deluje pri
visokih vrtljajih.

¢ Med uporabo zi¢nih $Cetk ohranjajte kot med obdelo-
vancem in orodjem od 5° do 10°.

¢ Med uporabo zi¢nega koluta ohranjajte stik med obde-
lovancem in orodjem s konicami zic Zi¢nega koluta.

¢ Med delovanjem ves Cas pomikajte orodje naprej in
nazaj, da omogocite enakomerno obdelavo delovne
povrsine. Ce med bruenjem ne pomikate orodja po
delovni povrsini ali e ga pomikate v kroZni obliki, lahko
kot posledica tega privede do zazganih oznak ali oznak
v obliki vrtincev na delovni povrsini.

¢ Pred izklopom orodja, ga dvignite in odstranite od de-
lovne povrsine. Preden polozite orodje na tla poCakajte,
da se vrtenje orodja popolnoma zaustavi.

Bodite Se posebej pozorni, ko obdelujete rob obdelovanca,

saj so mozni mo¢ni in nenadni sunki orodja.

Varnostni ukrepi pri odstranjevanju barve

z brusilnim papirjem ali zino $¢etko

¢ Bruenje barve s primesjo svinca NI PRIPOROCENO,
ker je tezko nadzorovati kontaminiran prah. Najvecja
nevarnost zastrupitve s svincem grozi otrokom in
nosecnicam.

¢ Ker je tezko brez kemicne analize dologiti, ali barva
vsebuje svinec, priporo¢amo naslednje varnostne
ukrepe pri brusenju katerekoli barve:

se z nastavkom dotaknete obdelovanca.



Osebna varnost

¢ Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali otrokom
v delovno obmogje, kjer se izvaja odstranjevanje barve,
dokler ni delovno obmocje popolnoma Cisto.

¢ Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v takSno delovno obmocje
mora nositi masko za prah ali respirator. Filter je potreb-
no zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza
tezave pri dihanju.

Opomba: Primerne so le maske, ki so zasnovane za upo-

rabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim na svineni

osnovi. Navadne za$¢itne maske ne nudijo ustrezne zascite.

Posvetujte se z vasim lokalnim trgovcem glede ustrezne

za&¢ite dihal.

¢ Nadelovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIJACE ALI KAJENJE. Tako boste onemo-
gocili vnos strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se
morajo umiti in o€istiti PRED jedjo, pitiem ali kajenjem.
Hrane, pijaCe in cigaret/tobaka ne smete puscati na
delovnem obmogju, kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

¢ Odstranjevanje barve se lotite na takSen nacin, ki bo
zmanj$al ustvarjanje/dvigovanje prahu.

¢ Podrodja, s katerih odstranjujete barvo, morate za$¢ititi
s plasti¢no folijo debeline 4 mm.

¢ BruSenje izvajajte na nacin, ki prepreCuije Sirjenje prahu
izven delovnega obmogja.

Ciscenje in ravnanje z odpadki

¢ Vse povrsine v delovnem obmodgju, kjer poteka odstra-
njevanje barve morajo biti dnevno temeljito posesane
z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Vrecke
v vakuumske sesalniku morate menjavati pogosto.

¢ Plasti¢na oblacila za enkratno uporabo morate pobrati
in jih odstraniti skupaj s prahom in ostruZzki. VloZiti jih je
treba v zatesnjene vreCe za odpadke in vrece, podobno
kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz odpadkov.
Med ¢is&enjem otroci in nosecnice ne smejo vstopati na
delovno obmogje.

¢ Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno
pohistvo in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci,
temeljito oprati.

Uporaba rezilnih kolutov

Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni bruSenju/rezanju za

brudenje ravnih povrsin, saj koluti niso zasnovani za stranske

pritiske, ki jih povzroca bruenje ploskih povrsin. Neuposte-

vanje tega dejstva lahko privede do telesnih poskodb.

¢ Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden
se z nastavkom dotaknete obdelovanca.

¢ Orodja ne pritiskajte premo¢no na obdelovanca in mu
tako omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Rezanje
je najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

¢ Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta v ob-
delovanca ne spreminjajte kota orodja. Ce spremenite
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kot orodja, se bo kolut upognil/zvil kar lahko privede do
tega, da se kolut razleti na ve¢ koSckov.

¢ Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine.
Preden polozite orodje na tla po¢akajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

Vzdrzevanje

Vasa Stanley Fat Max baterijska ali elektri¢na naprava/
orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrZevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno

od pravilne nege in rednega ¢iS¢enja orodja.

Opozorilo! Pred postopkom vzdrZevanja vrvi¢nih/brezvrvi¢-

nih elektricnih orodij:

¢ lzkljucite orodje in izvlecite napajalni kabel iz omreZja;

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz orodja, e ima
orodje vlozen loéen baterijski viozek.

¢ Alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
orodja, nato orodje izkljucite.

¢ Pred ¢iS¢enjem izklopite polnilnik iz elektriénega
omreZzja. Polnilnik razen rednega €i$¢enja ne potrebuje
nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Eistite zracne odprtine/reze v orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $¢etke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite s pomogjo vlazne krpe. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Skrb za okolje

)id

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpad-
kov. Izdelka ne smete odlagati skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki.

Ce ugotovite, da va$ Stanley Fat Max izdelek ne sluzi ve¢
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za odlaganje, lo¢eno od ostalih gospodinjskih
odpadkov.

(A, Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze
‘{é omogoca obnovo in ponovno uporabo nekaterih
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore k pre-
pre¢evanju onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje elektriénih
aparatov iz gospodinjstev, na zbirali¢ih odpadkov ali pri
prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

Stanley Europe vam nudi moZnost zbiranja in obnove upora-
bljenih in iztroSenih izdelkov Stanley Fat Max, ko ti dosezejo
konec svoje Zivijenjske dobe. Ce Zelite izkoristiti prediagano
moznost, va$ neuporaben izdelek vrnite pooblas¢enemu
serviserju, ki bo potrebne postopke izvedel namesto vas.
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Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko ugo-
tovite tako, da kontaktirate lokalno pisarno Stanley Europe,
na naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh poobla$¢enih Stanley Europe serviserjev in
vsi podatki o po prodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.

Baterije

)i¢

Baterije Stanley Fat Max so zasnovane za veckra-
tno polnjenje. Na koncu njihove Zivljenjske dobe

mm=  ravnajte z njimi v skladu s predpisi za varovanje
okolja:
¢ Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz

orodja.

¢ NiCd, NiMH in litijeve ionske akumulatorje je mogoce
reciklirati. Odnesite jih v ustrezni servis ali na lokacijo
za zbiranje baterij za recikliranje.

Tehniéni podatki
. rewme ]

Napetost V., osmerma 18

Hitrost vrtenja v praznem teku min” 8500

Premer koluta mm 125

Vrtina koluta mm 22

Maksimalna debelina koluta

brusilni koluti mm 6

rezalni koluti mm 3,5

Premer gredi M14

Dolzina vretena (z names¢eno

notranjo prirobnico) mm 1

[p):;l;l::i\égtena (brez notranje mm 195

Teza kg 2,9
[Pomink  FwcewoLup.t ]

Vhodna napetost A 220-240

Izhodna napetost enosmemanapetost) 20 (Maks.)

Tok A 2

Priblizni ¢as polnjenja min 120
(Batra ewcess ]

Napetost V enosmerna napetost 18

Zmogljivost Ah 4,0

Model Litijeva-ionska

LFA (zvoéni tlak) 80,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)
L,, (raven zvoéne moci) 91.5 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Povrsinsko bruenje (a, ;) 3,9 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

Poliranje (a, ;) 2,0 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

Uporaba brusnega koluta (a, ,¢) 4,5 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s*

Previdno! Vrednosti emisij vibracij pri drugih delovnih
postopkih, kot so rezanje ali ¢i§¢enju z ziéno $¢etko lahko
odstopajo.

ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Baterijski kotni brusilnik - FMC761
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod
»Tehni¢nimi podatki« v skladu z: 2006/42/ES, EN 60745-1,
EN 60745-2-3.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/ES in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite z Stanley Europe
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije
in daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

(doat—

Garancija

Stanley Europe na podlagi zaupanja v kakovost svojih izdel-
kov ponuja izredno garancijo profesionalnim uporabnikom
izdelka. Ta garancijska izjava je dodatek in v nobenem pri-
meru ne vpliva na pogodbene pravice zasebnega neprofesi-
onalnega uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drZav €lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.

ENOLETNA NEOMEJENA GARANCIJA

Ce se vas Stanley Fat Max izdelek pokvari zaradi slabih

materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev od datuma

nakupa, vam Stanley Europe jaméi brezplaéno zamenjavo

vseh pokvarjenih delov ali pa zamenjavo izdelka z novim,

vendar pod pogojem, da:

¢ Jebilizdelek uporabljen pravilno in da so bila upoSteva-
na navodila, ki jih navaja priro¢nik.

¢ Taizdelek izkazuje normalno obrabo zaradi uporabe.

¢ Naizdelku ni bilo opravljeno nobeno nepooblas¢eno
popravilo.

¢ Daje predloZen dokaz o datumu nakupa.

Kevin Hewitt
Podpredsednik Global
Engineering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgija
25.2.2014




¢ Dajeizdelek Stanley Fat Max vrnjen skupaj z vsemi
originalnimi sestavnimi deli.

Ce Zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte vasega prodajalca
ali pois¢ite najblizjega pooblas&enega serviserja Stanley
Fat Max v katalogu Stanley Fat Max, ali kontaktirate lokalno
pisarno Stanley, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam pooblas¢enih servisov Stanley Fat Max in podrob-
nosti o po-prodajni pomoci kupcem so na voljo na spletnem
naslovu: www.stanley.eu/3.
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Tabela pripomockov za brusenje in rezanje

==

SCITNIK TIPA 27

Ziéni koluti z navojno matico

Tip Scitnika Pripomocki Opis Kako namestiti brusilnik
Sredinsko poglobljeni Ssitnik i 275
brusini kolut Scitnik tipa
PodloZna prirobnica
_— =0
Zicni koluti

" R

Sredinsko poglobljen brusil-
ni kolut tipa 27

=

Navojna zaporna matica

==

Sgitnik tipa 27

Ziéni kolut

Ziéna $éetka z navojno
matico

=)

Sitnik tipa 27
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Tabela pripomockov za brusenje in rezanje

Tip $¢itnika

Pripomocki

Opis

Kako namestiti brusilnik

Kolut za rezanje kovine,
ojacan

Plo$¢a za rezanje kovine,
ojacana

SCITNIK TIPA 1 ALI

==

SCITNIK TIPA 27

Diamantni koluti

Podlozna prirobnica

=

Kolut za rezanje

Navojna zaporna matica
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Namjena
Ova kutna brusilica Stanley Fat Max predvidena je za
bruSenje i rezanje metala i zidova pomocu odgovarajuce

vrste reznog ili brusnog diska. Alat mora biti opremljen odgo-

varajuc¢im Stitnikom. Ovaj alat predviden je za profesionalne
i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute
Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Procitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navede-
nih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe. |zraz
"elektriéni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni
alat napajan iz gradske mreze (sa Zicom) ili elektricni alat
napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro osvijet-
ljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do nezgoda.

b. S elektriénim alatima nemojte raditi u eksplo-
zivnom okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje proma-
trace i djecu. Zbog odvraéanja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati utic-
nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika¢. Nemojte rabiti prilagodne utikace s uze-
mljenim elektriénim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od strujnog
udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnja-
ka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje

vode u elektricni alat povecat ¢e rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namje-
ne. Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata iz
elektri¢ne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni
ili zapleteni kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upo-
trijebite produzni kabel pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f.  Ako nije moguce izbjeci koristenje elektri€nog ala-
ta u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje s dife-

rencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu
struju (RCD) smanijuije rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
¢e rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljuci-
vanja u elektricnu mrezu ili umetanja akumulator-
ske baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekida¢ u iskljuéenom polozaju.
NoSenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu
ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve ili alate za podeSavanje.
Ostavljanje klju¢a na rotiraju¢em dijelu elektriénog alata
moze dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite
stabilan polozaj. To omogucuje bolji nadzor nad
elektriénim alatom u neo&ekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obu¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji moguénost priklju¢ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz
praSinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavlja-
te. Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektri¢ni alat kojim se ne moze upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popra-
viti.

Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokre-
tanja elektri¢nog alata.




Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona, savinutih ili napuklih dijelovaiili bilo
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat o$tecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektriénim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olak§ava upravljanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen
moze dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i €uvanje akumulatorskih baterija
Dopunjavaijte iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodacé. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
akumulatora moze izazvati rizik od pozara ako se
upotrebljava s nekim drugim akumulatorom.

Elektricne alate upotrebljavajte iskljuivo s pre-
poruc¢enim akumulatorima. Upotreba bilo kojeg
drugog akumulatora moze predstavljati rizik od ozljede
i pozara.

Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje
od ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, klju¢eva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu izazvati kratki spoj
baterijskih priklju¢aka. Kratki spoj prikljuaka baterije
moze izazvati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u o¢i, odmah potrazite lije€nicku pomo¢.
Tekuéina iz baterije moze izazvati iritacije ili opekline.

Servisiranje

Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog ser-
visera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za radove grubog brusenja, finog bruenja,
bruSenja zicanom Cetkom, poliranja ili abrazivnog
odrezivanja.
Ovaj elektricni alat namijenjen je za poslove
grubog i finog bru$enja, brusenja zicanom ¢etkom,
poliranja i odrezivanja. Proucite sva sigurnosna
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upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije ispo-
ruc¢ene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje svih dolje
opisanih uputa moze rezultirati elektri¢nim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Primjena u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije
predviden moze dovesti do opasnosti i uzrokovati
tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji proizvodac alata
nije izricito predvidio i preporucio. lako bi se dodatni
pribor mogao postaviti na va$ elektricni alat, to ne
podrazumijeva sigurnu upotrebu.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora
mora biti jednaka oznaci najvece brzine na elektric-
nom alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama
koje su vece od njihove deklarirane brzine moze se
polomiti i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora mora
biti unutar deklariranih kapaciteta vaseg elektric-
nog alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moze
Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se montira
po prirubnicama provrt pribora mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara ugradbe-
nim elementima elektriénog alata nece biti u ravnoteZi,
pretjerano ce vibrirati i moZe uzrokovati gubitak nadzora.
Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregle-
dajte prije svake upotrebe radi mogucih ostecenja,
kao $to su krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski, labavost
ili ispucanost zicanih cetki. Ako elektricni alat ili
dodatni pribor padne na tlo, provjerite radi mogu-
¢ih ostecenjaili ugradite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe namjestite izvan ravnine vrtnje pri-
bora i elektri¢ni alat tijekom jedne minute pokrenite
pri najvecoj brzini bez optereé¢enja. Osteceni dodatni
pribor uobi¢ajeno ¢e se raspasti tijekom ove provjere.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite Stitnik za lice ili zastitne naocale. Po potre-
bi nosite masku protiv prasine, zastitu za sluh, ru-
kavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti manje
fragmente abrazivnog ili radnog materijala. Zastita
za o¢i mora zaustavljati fragmente nastale u razli¢itim
nacinima rada. Zastitna maska protiv pradina mora
filtrirati Cestice nastale tijekom vaseg rada. Produljeno
izlaganje zvuku velike jacine moZze izazvati odtecenje
sluha.

Druge osobe udaljite od radnog podrucja. Svaka
osoba koja ulazi u radno podrucje mora nositi
osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog materija-
la ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati ozljede
izvan samog podrucja rada.

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
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mogao doéi u dodir sa skrivenim elektriénim vo-
dovimaili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati elektricni
udar rukovatelja.

+ Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite nadzor, kabel bi mogao biti
prerezan ili zahvacen, a va$a $aka ili ruka mogla bi biti
uvucena u rotirajuci pribor.

¢ Elektricni alat ne odlazite dok se rotiranje pribora
potpuno ne prekine. Rotirajuci pribor moze zahvatiti
povrsinu i "povuci” elektriéni alat, uslijed ega mozete
izgubiti kontrolu nad alatom.

¢ Elektricni alat ne pokrecite dok ga nosite uz tijelo.
Slu¢ajan dodir s rotiraju¢im priborom moze uhvatiti
va$u odjecu i alat povuci na vase tijelo.

¢ Redovito cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvla¢i prasinu u kuciste. Pre-
tjerano nakupljanje metalne pradine moze uzrokovati
opasnost od elektriénog udara.

¢  Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

¢ Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
tekuca rashladna sredstva. Koristenje vode ili drugih
tekucih rashladnih sredstava moze rezultirati elektri¢-
nim udarom.

Napomena: Gornje upozorenje ne odnosi se na elek-

tricne alate namjenski dizajnirane za upotrebu u teku¢im

sustavima.

Upozorenja o povratnom udaru

Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed zaglavljivanja

ili zahva¢anja rotiraju¢eg diska, podloske, Cetke ili bilo
kojeg drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje
blokiranje rotiraju¢eg pribora, koje potom u tocki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju elektri¢nog alata
u smjeru suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procijep moZze se ukopati

u povrsinu materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar.
Disk bi mogao poskoCiti prema rukovatelju ili u suprotnom
smjeru, ovisno o smjeru vrtnje diska u tocki zaglavljiva-

nja. Dodatno, abrazivni diskovi mogu se polomiti u ovim
uvjetima.

Povratni udar je posljedica nepravilne upotrebe elektri¢nog
alata ifili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se
izbjeci poduzimanjem sljedecih preventivnih mjera:

¢  Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte, a tijelo
i ruke postavite tako da se odupiru silama povrat-
nog udara. Uvijek koristite pomo¢ni rukohvat, ako
je isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kon-
trolu nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze

kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratnog
udara ako se poduzmu pravilne protumjere.

¢ Ruke nikad ne postavljajte blizu rotirajuceg pribora.
Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih ruku.

¢ Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektricni alat mogao kretati ako dode do povrat-
nog udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru
suprotnom od smjera rotacije diska u tocki zahvac¢anja.

¢ Budite osobito oprezni kad radite u kutovima, na
ostrim rubovima i sl. Izbjegavajte poskakivanje
pribora. Kutovi, 08tri rubovi ili poskakivanje mogu uzro-
kovati zahvacanje rotiraju¢eg pribora, gubitak nadzora
ili povratni udarac.

¢ Ne postavljajte lan¢anu ostricu za piljenje drvaili
nazubljenu ostricu pile. Takve ostrice mogu izazvati
Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

brusnog i abrazivnog odrezivanja:

¢ Upotrebljavajte iskljucivo diskove koji su preporu-
¢eni za vas elektri€ni alat, kao i namjenski stitnik
za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat nije
projektiran ne mogu se zadovoljavajuce zastititi i nisu
sigurni za upotrebu.

¢ Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavljen disk koji prelazi ravninu zastitnog
jezicka ne moze se priklatno zastititi.

¢ Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektriéni
alat i namjesten kako bi omogucio najvecu razinu
zastite, tj. kako bi Sto manji dio diska bio izlozen
rukovatelju. Stitnik pomaze zadtiti rukovatelja od od-
lomljenih fragmenata diska, slu¢ajnog dodira s diskom
i iskri koje mogu zapaliti odjecu.

¢ Diskovi se smiju upotrebljavati isklju¢ivo u pre-
porucenim namjenama. Na primjer: ne brusite
boc¢nom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni
diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju
i primjena bo¢nih sila na ovakve diskove moze izazvati
njihov lom.

¢ Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su odgovarajuce velicine i oblika za
odabrani disk. Pravilne prirubnice uévr§cuju disk
i smanjuju mogucnost njegovog pucanja. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

¢ Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete
s vecih elektriénih alata. Diskovi namijenjeni jaCim
alatima nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata
i mogu se polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specifi¢na za

radove abrazivnog odrezivanja

¢ Ne dopustajte zaglavljivanje diska i ne primjenjujte
prekomjeran pritisak. Ne pokusavajte izvoditi




rezove prevelike dubine. Prevelik pritisak na disk
povecava opterecenije i sklonost uvijanju diska ili nje-
govom zaglavljivanju u rezu, te moguénost povratnog
udara ili loma diska.

¢ Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im diskom
ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moZe potjerati rotiraju¢i disk
i elektricni alat ravno na vas.

¢ Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni
alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska
potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusa-
vajte uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu jer bi
moglo do¢i do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

¢ Rezanje ne nastavljajte dok je disk u radnom
materijalu. Pri¢ekajte da disk dostigne punu brzinu
vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao za-
glaviti, propeti ili poskogiti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

¢ Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali imaju
sklonost uvijanja pod vlastitom tezinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

¢ Budite dodatno pazljivi tijekom izvodenja rezova
naslijepo u "dzepovima" zidova ili na drugim ne-
preglednim mjestima. Istureni dio diska moze zarezati
vodovodne cijevi, elektricne kabele ili predmete koji
mogu izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove finog

brusenja

¢ Ne upotrebljavajte prevelike brusne papire. Kod
odabira brusnog papira pridrzavajte se preporuka
proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi rub brusne
ploCe predstavlja opasnost od reznih ozljeda i moze
izazvati zaglavljivanje diska, trganje diska ili povratni
udar.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

poliranja

¢ Ne dopustite da se bilo koji slobodni dio polirajuce
kape ili bilo koji njezin dodatak slobodno okrecu.
Poslozite ili podrezite labave trake na dodatku.
Labave ili rotirajuce trake dodatka mogu se zaplesti oko
vasih prstiju ili zahvatiti radni materijal.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

brusenja zi€anom ¢etkom

¢ Imajte na umu da se Zica s Cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu cetku ne opterecuje
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prevelikim pritiskom na alat. Zica s detke moze
s lako¢om probiti odjecu i/ili kozu.

¢ Ako se za poslove sa zicanom ¢etkom preporucuje
uporaba stitnika, pazite da se pribor unutar stitnika
slobodno krece. Promjer Zi¢anog diska ili Cetke moze
se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

Upozorenje! Kontakt s praSinom nastalom tijekom
A brusenja ili njezino udisanje moze ugroziti zdravlje

rukovatelja i osoba u blizini. Nosite zastitnu masku

posebno namijenjenu za zastitu od prasine i para

te osigurajte zastitu drugih osoba koje se nalaze

u radnom podrugju ili njime prolaze.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, ukljuCujuci i djecu ni osoba s nedostatkom
iskustva il znanja, osim ako ih osoba zaduZena za nji-
hovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Dijecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji
nisu navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti
rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene
upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbje¢i, a to

su:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane promjenom dijelova, o$trica ili
pribora.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje uporabe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom uporabe alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti vibracija, koje su navedene u tehni¢-
kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su u skladu

sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom u doku-
mentu EN 60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno uspore-
divanje alata. Deklarirana vrijednost emisije vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijekom stvarne upotre-
be elektri¢nog alata moze se razlikovati od deklarirane
vrijednosti, ovisno o nacinima na koje se alat koristi. Razina

vibracija moze porasti iznad navedene razine.
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Prilikom ocjenjivanja izlozenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uv-
jete i nacin upotrebe alata, ukljuéujuci i sve dijelove radnog
ciklusa, kao $to je vrijeme od isklju¢ivanja alata do potpunog
zaustavljanja i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune
radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu za
sluh.

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore
i punjace

Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od ozljeda,
korisnik mora pro€itati priru¢nik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zatitne
naocale.

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokuSavaijte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti visa od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °Ci 40 °C.

¢ Dopunjavajte isklju¢ivo punjacem koji je isporucen uz
alat.

¢  Prilikom odbacivanja baterija pridrzavajte se uputa
navedenih u odjeljku "Zastita okolisa".

o Ne pokusavajte dopunjavati oste¢ene akumu-

ol latore.

Punjaci

¢ Punjac tvrtke Stanley Fatmax koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen. Osta-
le baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

¢ Ne pokusavajte puniti baterije koje za to nisu predvide-

ne.

OStecene kabele odmah zamijenite.

Punja¢ ne izlazite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ ne ispitujte drugim uredajima.

i

Iig Prije upotrebe procitajte priru¢nik za upotrebu.

> & o o

Punja¢ je predviden isklju¢ivo za upotrebu u zatvo-
renim prostorima.

Zastita od elektri¢ne struje

Va$ punja¢ raspolaze dvostrukom izolacijom i Zica
D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgova-
ra li napon elektri¢ne mreze naponu navedenom
na nazivnoj oznaci. Nikad ne poku$avajte punja¢
zamijeniti obi¢nim utikaem elektricne mreze.

¢ Ako je kabel napajanja oStecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znacajki.
1. Gumb za (de)blokiranje

2. Prekida¢

3. Bo¢ni rukohvat

4. Blokada osovine

5. Stitnik za brusenje
6. Brusnidisk

7. Baterija

8. NatezaC s dvije igle

9. Punja¢a akumulatora
10. Pokazivac punjenja

Dodatni pribor

Alat se isporucuje sa Stitnikom koji je namijenjen iskljucivo
upotrebi tijekom brusenja. Ako ¢e se alat koristiti za izvode-
nje radova odrezivanja, potrebno je postaviti odgovarajuci
Stitnik (24, sl. H). Odgovarajuci $titnik za izvodenje radova
odrezivanja tvornickog broja 1004683-29 dostupan je u ser-
visnim centrima tvrtke Stanley Fat Max. Dodatne informacije
o vrstama $titnika i priboru dostupne su u tablici bruSenja

i rezanja koja se nalazi na kraju ovog odjeljka. Karakteristike
alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru. Dodatni
pribor Stanley Fat Max proizveden je uz visoke standarde

i projektiran za ve¢u ucinkovitost alata. Koristenjem tog
dodatnog pribora va$ ¢e alat pruziti najbolje od svojih
mogucénosti.

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sklapanja akumulator uklonite iz alata.

Postavljanje i uklanjanje Stitnika akumulatora

(sl. B)

Alat se isporucuije sa Stitnikom koji je namijenjen iskljucivo
upotrebi tijekom brusenja. Ako ¢e se alat koristiti za izvode-
nje radova odrezivanja, potrebno je postaviti odgovarajuci
Stitnik (24, sl. H). Odgovarajuci Stitnik za izvodenje radova
odrezivanja tvornickog broja 1004683-29 dostupan je u ser-
visnim centrima tvrtke Stanley Fat Max.

Postavljanje
¢ Alat postavite na stol tako da osovina (11) bude okrenu-
ta prema gore.




¢ Otpustite steznu polugu (12) i $titnik (5) pridrzavajte
iznad alata kao $to je prikazano na slici.

¢ Izbocine (13) poravnajte s utorima (14).

¢ Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga u potreban
polozaj suprotno od kazaljke na satu.

¢ Pritegnite steznu polugu (12) kako biste u¢vrstili $titnik
za alat.

¢ Ako je potrebno, pritegnite vijak (15) kako biste dodatno
ucvrstili 8titnik.

Uklanjanje

¢ Otpustite steznu polugu (12).

¢ Zakrenite Stitnik u smjeru kazaljke na satu kako biste
poravnali izboCine (13) s utorima (14).

¢ Odvojite Stitnik od alata.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez Stitnika.

Postavljanje bo¢nog rukohvata

¢ Pricvrstite bocni rukohvat (3) u jedan od otvora za
postavljanje na alatu.
Upozorenje! Uvijek koristite bo¢ni rukohvat.

Postavljanje i uklanjanje diskova za grubo
brusenje, odrezivanje ili podlozaka za fino
brusenje (sl. C - E)

Uvijek upotrijebite vrstu diska koja je odgovarajuca za vasu
primjenu. Uvijek upotrijebite disk odgovaraju¢eg promjera

i veliCine provrta (pregledaijte tehnicke podatke).

Postavljanje
¢ Postavite Stitnik kao Sto je opisano u prethodnom
tekstu.

¢ Unutarnju prirubnicu (16) postavite na osovino (11),
kako je prikazano (sl. C). Pobrinite se da prirubnica
bude pravilno postavljena na ravnim stranama osovine.

¢ Disk (17) postavite na osovinu (11), kako je prikaza-
no na (sl. C). Ako disk ima uzdignuto srediste (18),
pobrinite se da uzdignuto srediste bude okrenuto prema
unutarnjoj prirubnici.

¢ Pobrinite se da disk bude pravilno namjesten na unutar-
njoj prirubnici.

¢ Vanjsku prirubnicu (19) postavite na osovinu. Kod
postavljanja diska za grubo bruSenje, uzdignuto
srediSte na vanjskoj prirubnici mora biti okrenuto prema
disku (stavka A na crtezu D). Kod postavljanja diska za
odrezivanje, uzdignuto srediste na vanjskoj prirubnici
mora biti okrenuto od diska (stavka A na crtezu D).

¢ DrZite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomo¢u klju¢a
s dva klina (8) pritegnite vanjsku prirubnicu (crtez E).

Uklanjanje

¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomocu klju¢a
s dva klina (8) otpustite vanjsku prirubnicu (19) (sl. D).

¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (19) i disk (17).
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Postavljanje i uklanjanje podlozaka za fino
brusenje (sl. Ei F)

Za fino brudenje potrebna je podloska. Podloska je dodatna
oprema i dostupna kod dobavljaca tvrtke Stanley Fat Max.

Postavljanje

¢ Unutarnju prirubnicu (16) postavite na osovino (11), kao
$to je prikazano (sl. F). Pobrinite se da prirubnica bude
pravilno postavljena na ravnim stranama osovine.

¢ Podlosku (20) postavite na osovinu.

Brusni disk (21) postavite na podloSku.

¢ Vanjsku prirubnicu za fino bruSenje (22) postavite na
osovinu tako da uzdignuto srediste bude okrenuto
prema disku.

¢ Drtzite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomocu klju¢a
s dva klina (8) pritegnite vanjsku prirubnicu (crtez E).
Pobrinite se da vanjska prirubnica bude pravilno namje-
Stena i da disk bude Cvrsto pritegnut.

*

Uklanjanje
¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomocu klju¢a
s dva klina (8) olabavite vanjsku prirubnicu (19) (crtez E).
¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (19), brusni disk (21) i pod-
loSku (20).

Postavljanje i uklanjanje diskova s glavéinom

i Cahura

Diskovi s glav€inom i Cahure postavljaju se izravno na

osovinu s navojima M14 (11).

Oprez! Da biste smanjili rizik od ozljede, nosite radne

rukavice prilikom rukovanja zi¢anim ¢etkama i diskovi-

ma. Oni mogu postati ostri.

Oprez! Da biste smanijili rizik od oStecenja alata, disk

ili Cetka ne smiju dodirivati Stitnik kada su postavljeni

ili tijekom uporabe. Na priboru mogu nastati oSte¢enja

koja nisu vidljiva golim okom, zbog ¢ega mogu otpadati Zice

s diska ili iz CaSice.

Postavljanje

¢ Rukom postavite disk s glav€inom ili €ahuru na osovinu
(11).

¢ DrZite pritisnutu blokadu osovine (4) i kljuéem zategnite
glavéinu diska ili ahuru.

Uklanjanje

¢ Drzite pritisnutu blokadu osovine (4) i klju¢em zategnite
glav€inu diska ili ¢ahuru.

¢ Odvaoijite disk ili ahuru od osovine (11).

Postavljanje i uklanjanje akumulatora (sl. G)

¢ Da biste namjestili akumulator (7), poravnajte ga s leZi-
Stem na alatu. Akumulator umetnite u leZiste i pritisnite
tako da se ucvrsti u svom polozaju.

¢ Da biste odvojili akumulator, pritisnite gumbe za
otpustanje (23) dok akumulator istovremeno izvlacite iz

leZista.
23]
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Uporaba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Alat

nemojte preopterecivati.

¢ Budite pripravni na obilno iskrenje kad disk za brusenje
ili odrezivanje dodirne radni materijal.

¢ Alat uvijek postavite na nacin da Stitnik pruza optimalnu
zastitu od diska za brusenje ili odrezivanje.

Punjenje akumulatora (crtez A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni s la-
kocom. Akumulator se moze ugrijati tijekom punjenja. To je
normalno i ne predstavlja naznaku problema.

Upozorenje! Ne dopunjavajte akumulator ako je okolna

temperatura ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporu¢ena

temperatura punjenja: oko 24 °C.

Napomena: punjac nece puniti akumulator ako je

temperatura celija ispod priblizno 10 °C ili iznad 40 °C.

Akumulator treba ostaviti u punjacu, a punjac ce

automatski zapoceti s punjenjem kada se celija zagrije

ili ohladi.

¢ Da biste napunili akumulator (7), umetnite ga u punja¢
(9). Akumulator se moze uloZiti u punja¢ na samo jedan
nacin. Ne forsirajte. Provjerite je li akumulator dobro
namjesten unutar punjaca.

¢ Prikljucite punja¢ i ukljucite ga na glavnom prekidacu.

Pokaziva¢ punjena (10) zapocet Ce treptati.

Punjenje je dovrSeno kada pokaziva¢ punjenja (10) nepre-

kidno svijetli. Akumulator se moze neograni¢eno ostaviti

priklju€en u punja¢. LED lampica ¢e se ukljuciti kada punja¢

povremeno dopunjava akumulator.

¢ Ispraznjene akumulatore napunite u roku od 1 tjedna.
Trajnost akumulatora moze se znatno skratiti ako se
¢uvaju u ispraznjenom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punjac i baterija mogu se neograni¢eno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati akumulator
svjezim i potpuno napunjenim.

Dijagnostika punjaca

Ako punja¢ prepozna slab ili o$te¢en akumulator, brzo ¢e

se paliti i gasiti crveni pokaziva¢ punjenja (10). Nastavite na

sljiedeci nacin:

¢ Ponovo umetnite bateriju (7).

¢ Ako pokaziva¢ punjenja nastavi treperiti crvenom bojom
i ubrzano, upotrijebite drugi akumulator kako biste
provjerili radi li punjenje ispravno.

¢ Ako se drugi akumulator ispravno puni, prethodni
akumulator je neispravan i potrebno ga je vratiti u servis
radi recikliranja.

¢ Ako se drugi akumulator ponasa jednako kao i izvorni,
predaijte punja¢ u ovlasteni servis radi testiranja.

Napomena: moze biti potrebno do 30 minuta kako bi se

odredilo je li akumulator pokvaren. Ako je akumulator

pretopao ili prehladan, crvena LED lampica palit ¢e se

i gasiti naizmjence brzo te polako, tj. jedan brzi i jedan

spori bljesak.

Ukljucivanje i iskljuivanje

¢ Zaukljucivanje pomaknite prekidac (1) prema naprijed,
a zatim podignite i zadrzite u tom polozaju regulator
brzine (2).

¢ Zaiskljuivanje alata pustite regulator (2).

Upozorenje! Alat ne ukljuCujete i ne iskljucujte dok je pod

opterecenjem.

Upozorenje! Kada alat nije u upotrebi, prekidac (1) uvijek

pomaknite prema natrag u blokirani polozaj.

Savjeti za optimalnu upotrebu
¢ Alat ¢vrsto pridrZavajte tako da je jedna ruka na bo¢-
nom, a druga na glavnom rukohvatu.

Povrsinsko brusenje pomocu brusnih diskova

¢ PriCekajte da alat postigne potpunu brzine prije njego-
vog polaganja na radnu povrsinu.

¢ Naradni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina bru$enja najve¢a je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavajte kut od 20° do 30° izmedu alata i radne
povrsine.

¢ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

¢  Prije iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga odlozite.

Rubno brusenje pomocu brusnih diskova

Diskovi koji se koriste za rezanje i rubno bru$enje mogu pu-

knuti ili izazvati povratni udarac ako se saviju ili deformiraju

tijekom uporabe alata za rezanje ili dubinsko brusenje. Da

biste smanijili rizik od ozbiljne ozljede, ogranicite uporabu

ovih diskova sa standardnim $titnikom tipa 27 na plitko re-

zanje i urezivanje (manje od 1/2" [13 mm] dubine). Otvorena

strana Stitnika mora biti postavljena dalje od korisnika. Za

dublje rezanje diskom tipa 1 upotrijebite zatvoreni titnik

tipa 1. Pregledajte tablicu za brusenje i rezanje na kraju

jezi€nog odjeljka.

¢ Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

¢ Naradni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina brusenja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

¢ Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom
materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena
kuta uzrokovat ¢e savijanje diska, a moze dovesti i do
njegovog prijeloma. Diskovi za rubno brusenje nisu




predvideni za podnos$enje bo¢nih naprezanja koje
uzrokuje savijanje.
¢ Alat prije isklju¢ivanja odvojite od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
Diskove za rubno bru$enje/rezanje nemojte rabiti za
povrsinsko bruSenje jer ti diskovi nisu predvideni za bo¢no
naprezanje do kojeg dolazi kod povrsinskog bruenja. Moze
do¢i do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

Povrsinska zavrSna obrada brusnim diskovima

s jezicima

¢  PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

¢ Naradni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina bru$enja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavajte kut od 5° do 10° izmedu alata i radne
povrsine.

¢ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

¢ Prije iskljucivanja alata podignite ga od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga odlozite.

Upotreba brusnih podlozaka

Odaberite brusne diskove odgovarajuée granulacije za

posao koji obavljate. Brusni diskovi dostupni su u razlicitim

granulacijama. Gruba granulacija omogucuje brze uklanja-

nje materijala i grublju zavrnu obradu.

Finija granulacija omogucuije sporije uklanjanje materijala

i gladu zavr$nu obradu.

Zapocnite s diskovima grube granulacije za brzo uklanjanje

materijala. Prebacite na papir srednje granulacije, a zavrsite

s diskom fine granulacije za optimalnu zavrSnu obradu.
¢ Gruba granulacija 16 - 30
¢ Srednja granulacija 36 - 80
¢ Finagranulacija 100 - 120 za zavr3nu obradu
¢ Vrlo fina granulacija 150 - 180 za zavr$nu obradu

¢ Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

¢ Naradni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Brzina brusenja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Odrzavajte kut od 5° do 15° izmedu alata i radne
povrsine. Brusni disk treba biti u kontaktu s oko 25 mm
radne povrsine.

¢ Ravnomjerno i pravocrtno pomicite alat kako biste spri-
jecili paljenje i brazdanje radne povrsine. Ostavljanje
alata nepomi¢nog na radnoj povrsini i pomicanje alata
kruznim pokretima uzrokuje nastanak tragova na radnoj
povrsini.

¢ Alat prije isklju¢ivanja podignite od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
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Upotreba zi¢anih ¢ahura i zicanih diskova

Zi¢ani diskovi i Getke mogu se rabiti za uklanjanje hrde,

taloga i boje te za izgladivanje neravnih povrsina.

Napomena: prilikom ¢etkanja boje treba primijeniti iste

mjere opreza kao i prilikom brusenja boje.

¢  Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

¢ Naradni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi
alat postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Prilikom ¢etkanja zicanom ¢ahurom odrZavajte kut od
5° do 10° izmedu alata i radne povrsine.

¢ Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine
sa zi¢anim diskovima.

¢ Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako ne biste
stvarali Zliebove na radnoj povrsini. Ostavljanje alata
nepomicnog na radnoj povrsini i pomicanje alata
kruznim pokretima uzrokuje nastanak tragova na radnoj
povrsini.

¢ Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba jer moze do€i

do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza prilikom brusenja ili Cetkanja boje

¢ NE PREPORUCUJE SE brusenje boja na bazi olova
zbog otezanog nadzora nad oneci¢enom prasinom.
Najveéoj opasnosti otrovanja olovom izloZena su djeca
i trudnice.

¢ Obzirom da je bez kemijske analize te$ko odrediti sa-
drZi li boja olovo, tijekom bruSenja boje preporucujemo
sliede¢e mjere opreza:

Osobna sigurnost

¢ Djecai trudnice ne smiju pristupiti na radna mjesta na
kojima se uklanjala boja prije zavrSetka ¢is¢enja.

¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv pra$ine ili respirator. Filtar se mora mije-
njati svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator
ima poteskoce s disanjem.

Napomena: Rabite isklju¢ivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje ne

pruzaju tu zastitu. Kontaktirajte vaSeg lokalnog prodavaca

radi za odgovarajuéu zastitu disnih puteva.

¢ KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije
dopusteno u radnom podru¢ju, kako bi se sprijecilo
unoS$enje kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja
hrane, pica ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju
se ostaviti u radnom podrugju, gdje se praSina moze
nakupiti na njima.

Zastita okolisa
¢ Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.
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¢ Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se izolirati
plasti¢nim folijama debljine 4 mm.

¢ BruSenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje naku-
plianje praine boje izvan radnog podrucja.

Ciscéenje i odlaganje

¢ Sve povrSine u radnom podru¢ju moraju se usisavati
i temeljito Cistiti svakog dana tijekom brusenja. Filtarske
vreCice usisavaCa moraju se redovito Cistiti.

¢ Plasti¢na jednokratna odje¢a mora se prikupiti i odbaciti
zajedno s bilo kakvim komadic¢ima prasine ili ostalim
uklonjenim otpadom. Potrebno ih je smjestiti u zabrtv-
liene posude za otpad i odbaciti putem redovnih postu-
paka odbacivanja otpada. Tijekom €iS¢enja potrebno
je udaljiti djecu i trudnice iz neposredne blizine radnog
podrucja.

¢ Sveigracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

Upotreba reznih diskova

Diskove za rubno bruSenje/rezanje nemojte rabiti za

povrsinsko bruSenje jer ti diskovi nisu predvideni za bo¢no

naprezanje do kojeg dolazi kod povrsinskog brusenja. Moze

do¢i do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

¢ Pricekaijte da alat postigne potpunu brzine prije njego-
vog polaganja na radnu povrsinu.

¢ Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako
bi alat postigao punu brzinu. Brzina rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.

¢ Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom
materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena
kuta uzrokovat ce savijanje diska, a moZe dovesti i do
njegovog prijeloma.

¢ Alat prije isklju¢ivanja podignite od radne povrsine.
Pricekajte da se alat zaustavi prije nego Sto ga odlozite.

Odrzavanje

Ovaj zi€ni/akumulatorski elektriéni uredaj/alat tvrtke Stanley
Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o0 pravilnom ¢uvanju i redovitom ¢iséenju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zicnom/beZicnom elektri¢nom alatu:

¢ Iskljucite uredaj/alat i odvojite ga iz utiCnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i uklonite bateriju ako uredaj/alat
ima zasebni baterijski ulozak.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio
i zatim iskljucite alat.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja odvojite od elektricnog napajanja.
Ovaj punjac ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim
redovitog ¢is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redov-
no Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje na
bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (ako je
ugradena).

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne smije se
odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz kucanstva.

Ako ustanovite da je va$ proizvod tvrtke Stanley Fat Max
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
odbacuijte ga kao uobi¢ajeni otpad iz ku¢anstva. Pripremite
ovaj proizvod za zasebno prikupljanje.

(Y. Odvojeno prikuplanje rabljenih proizvoda i amba-
% laZe omogucuje recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba recikliranih materi-
jala pomaZe u sprjeCavanju zagadivanja okolia
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje
elektricnih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih
odlagalista otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

Stanley Europe omogucuije prikupljanje i recikliranje proizvo-
da tvrtke Stanley Fat Max po isteku njihovog vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj proizvod vratite
bilo kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e ga
preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog pred-
stavnika moZete provijeriti kontaktiranjem svog lokalnog
ureda tvrtke Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom
priru¢niku. Takoder, potpuni popis ovlastenih servisa tvrtke
Stanley Europe i sve pojedinosti o nasim uslugama nakon
prodaje i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.

Baterije

)id

Akumulatori Stanley Fat Max mogu se dopunjavati
mnogo puta. Po isteku vijeka trajanja odbacite ih
uz duznu brigu prema okoliSu.

¢ Bateriju potpuno ispraznite i potom je uklonite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-lon baterije mogu se reciklirati. Od-
nesite ih bilo kojem ovlastenom serviseru ili u lokalno
srediSte za recikliranje.




Tehniéki podaci

Napon Voo 18
Brzina bez opterecenja min”' 8500
Promjer diska mm 125
Provrt diska mm 22

Najveca debljina diska

brusni diskovi mm 6
rezni diskovi mm 3,5
Promjer vretena M14
Duljina osovine (s postavljenom

unutarnjom prirubnicom) mm "
g:lrjli‘r;it:;t;vine (bez unutarnje mm 195
Tezina kg 29
Ulazni napon Vi 220-240
Izlazni napon Voo 20 (maks.)
Struja A 2
Priblizno vrijeme punjenja min 120

Napon Voe 18
Kapacitet Ah 4,0
Vrsta Li-lon

L, (zvuéni tlak) 80,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

L,, (zvuéna snaga) 91,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Povrsinsko brusenje (a, ..) 3,9 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

n,sG)

Poliranje (a, ;) 2,0 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s

Brusenje diskom (a, ..) 4,5 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

h‘DS)

Oprez! Primjene kao $to su rezanje ili bruenje Zicom mogu
imati drugacije emisije vibracija.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Bezic¢na kutna brusilica - FMC761
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"Tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontakti-
rajte tvrtku Stanley Europe na sljede¢u adresu ili pogledajte
prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

(ot

Jamstvo

StanleyEurope siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i za profesionalne korisnike pruza iznimno jamstvo. Ova
izjava o jamstvu dodatak je vasim ugovornim pravima kao
privatnog neprofesionalnog korisnika i ni na koji ih nacin ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava ¢lani-
ca Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

PUNO JAMSTVO U TRAJANJU OD JEDNE GODINE

Ako vas Stanley Fat Max proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu ili izradi u roku

od 12 mjeseci od dana kupnje, tvrtka Stanley Europe jamci

besplatnu zamjenu svih neispravnih dijelova te besplatnu za-

mjenu alata po vlastitom nahodenju pod sljedecim uvjetima:

¢ Proizvod nije bio zloupotrebljavan te je rabljen u skladu
s priru¢nikom za uporabu.

¢ Proizvod nije bio izloZen tro$enju i habanju za koje nije
predviden.

¢ Neovlastene osobe nisu pokuSavale izvoditi popravke.

¢ Postoji dokaz o kupnji.

¢ Stanley Fat Max proizvod vracen je sa svim izvornim
dijelovima.

Kevin Hewitt
Potpredsjednik, Globalni
inZenjering

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18
2800 Mechelen, Belgium
25.2.2014

Ako Zelite podnijeti zahtjev, kontaktirajte svog prodavaca

ili potraZite lokaciju vama najblizeg ovladtenog servisnog
predstavnika tvrtke Stanley Fat Max u katalogu Stanley Fat
Max ili kontaktirajte svoj lokalno predstavniStvo na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Popis ovlastenih Stanley

Fat Max servisa i sve pojedinosti 0 nasim uslugama nakon
prodaje dostupni su putem interneta na adresi:
www.stanley.eu/3.
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Tip stitnika

Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

==

STITNIK TIPA 27

Disk za bru$enje s udubljen-
im sredistem

Zicani diskovi

Zi¢ani diskovi s navojem

=)

Stitnik tipa 27
PodloZna prirubnica

— R
Disk s udubljenim sredistem
tipa 27

=

Stezna matica

=)

Stitnik tipa 27

Ziéani disk

Lon¢asta Zi¢ana ¢etka
S navojem

=)

Stitnik tipa 27




Tablica dodataka za brusenje i rezanje

Tip sStitnika

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

STITNIK TIPA 1

Zidarski rezni disk, lijepljeni

Metalni rezni disk, lijepljeni

STITNIK TIPA 1 - ili

==

STITNIK TIPA 27

Dijamantni rezni diskovi

Podlozna prirubnica

=

Disk za rezanje

Stezna matica
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporudili u jamstven-
om roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrsiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne po-
pravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili me-
hani¢kim o$tecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom {j. tvornickom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristen-
jem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servi-
siranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavan-
ja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E, 10020 Zagreb,
tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju,
nacin dostave i povrat alata po izvrSenom popravku, te
ostala servisna ili tehnicka pitanja, obavezno kontakti-
rajte servis na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 - 12.00 h




Namena

VaSa Stanley Fat Max ugaona brusilica namenjena je za
brusenje i rezanje metala i kamena kori§¢enjem odgovara-
juceg tipa reznog ili brusnog diska. Alat mora da bude opre-
mljen sa odgovaraju¢im Stitnikom. Ovaj alat je namenjen za
profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnika.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Procitajte sva bezbednosna upo-
zorenja i uputstva. Nepo$tovanje dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se na alate

sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektric-
nim alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte modi-
fikovati utikac. Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa uzemljenim elektriénim alatima. Nemodifikovani
utikaCi i odgovarajuce uti¢nice smanjice opasnost od
elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsi-
nama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c. Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektri¢ni alat pove¢ava opasnost
od elektri¢nog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlaenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kablovi pove¢avaju opasnost od elektriénog
udara.

e. Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je prikladan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Kori§¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢nog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektriénog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektrinim alatom. Nemojte da koristite elek-
tricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkoholaili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im
uslovima, smanji¢e telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektric-
nog napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom
na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem koji su
priklju¢eni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektri€nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podeSavanje koji je ostao u rotiraju¢em delu elektric-
nog alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neoCekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuc¢u odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od
pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasi-
ne i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da
budu prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje
prasine moze da umanji opasnosti povezane sa prasi-
nom.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite odgova-
rajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektriéni
alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljui i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elek-
tri€nog alata. Takve preventivne bezbednosne mere




smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. Nekori$¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upo-
znate sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvi-
ma da rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati na rad elektri¢nih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektriénim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skla-
du sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

5. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a. Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od poZara ako se
koristi sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim baterija-
ma koje su dizajnirane specijalno za njih. Upotreba
bilo koje druge punjive baterije moze izazvati opasnost
od povreda ili pozara.

c. Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao Sto su spajalice za papir,
nov€iéi, kljucevi, ekseri, zavrtnjevi ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratkospajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozar.

d. Pod neodgovarajué¢im uslovima moze doci do
curenja te€nosti iz baterije; izbegavajte kontakt.
Ako slucajno dode do kontakta, isperite mesto
kontakta vodom. Ako te¢nost dode u dodir s o¢ima,
potrazite i medicinsku pomo¢. Te€nost koja iscuri iz
baterije moze izazvati iritaciju koze ili opekotine.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozore-
nja za bruSenje, glaCanje, etkanje, poliranje ili
abrazivno rezanje.

¢ Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise
kao alat za brusenje, glacanje, ¢etkanje, poliranje
i rezanje. Procitajte sva bezbednosna upozore-
nja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje su
isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje svih
dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

¢ Obavljanje radova za koje elektri¢ni alat nije name-
njen moze izazvati opasnost i telesnu povredu.

¢ Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljui na va$ elektricni
alat, to ne znadi da osigurava bezbedan rad.

¢ Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektri¢nom alatu. Pribori se kre¢u brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete u koma-
di¢ima.

¢ Spoljni preénik i debljina pribora moraju da odgo-
varaju nominalnom kapacitetu vaseg elektri¢no
alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne moze se

¢ Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju
na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu
prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektri¢nog alata bice
izbagen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moze dovesti do
gubitka kontrole.

¢ Ne koristite o$tecen pribor. Pre svake upotrebe pre-
kontrolisite pribor, na primer, abrazivne diskove na
listanje i naprsline, podmetace na naprsline, haba-
nje ili preterano troSenje, zicanu ¢etku na labave ili
naprsle ¢ekinje. Ako elektri¢ni alat ili pribor padnu,
proverite da li su oSteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo
pustite da radi sa maksimalnom brzinom praznog
hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

¢ Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti od apli-
kacije, koristite stitnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze da
zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta obrade.
Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi letece
opiljke koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska




za prasinu ili respirator moraju da budu u stanju da
filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. Duze izlaganje
visokom nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.

¢ Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici pred-
meta obrade ili polomljenog pribora mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektriénog
alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

¢ Kabl udaljite od rotiraju¢eg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseéi ili zaglaviti, a va$a Saka
ili ruka se mogu uvuci u rotirajuéi pribor.

¢ Nikad ne odlazite alat dok se pribor potpuno ne za-
ustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa u povrsinu
i izbaci elektricni alat iz vaSe kontrole.

¢ Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slu¢ajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da
uhvati vasu odec¢u i povuce pribor ka vasem telu.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore elektriénog
alata. Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste,
a preveliko nagomilavanje metalne prasine moze
izazvati elektricne opasnosti.

¢ Ne ukljucujte elektri¢ni alat blizu zapaljivih materi-
jala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

¢ Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna teénost. Koris¢enjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektri¢ni udar.

Napomena: Gore navedeno upozorenje ne vazi za elektri¢-

ne alate koji su specijalno projektovani za rad sa sistemom

te€nog hladenja.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javlja
kada se rotirajuci disk, podmetac, ¢etka ili drugi pribor
ukljeste ili ukopaju. Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo
blokiranje rotiraju¢eg pribora koji sa svoje strane dovodi do
prinudnog nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprot-
nom od smera rotacije pribora u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet
obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze da
zaroni u povr$inu materijala izazivajuéi izvlaCenje ili odska-
kanje diska. Disk moze da odsko¢i ili ka ili od rukovaoca, $to
zavisi od smera kretanja diska u trenutku ukljeStenja. Pod
takvim uslovima, moze doc¢i do loma abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat loe upotrebe alata ifili nepravilnih
radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzi-
manjem odgovarajucih mera opreza koje su navedene

u nastavku.

¢ Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocénu drsku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcije na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontroliSe reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovaraju¢e mere opreza.

¢ Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata.
Pribor moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢ Ne pozicionirajte se u podrucju u kome bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slu¢aju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se kre¢e u smeru koji
je suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljeSte-
nja.

¢ Budite narocito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju tenden-
ciju ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

¢ Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere ¢esto stvaraju povrat-
ni udar i dovode do gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja za operacije brusenja

i abrazivnog odsecanja:

¢ Koristite samo one tipove diskova koji se preporu-
Cuju za vas elektricni alata i specijalne Stitnike za
izabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat nije dizaj-

¢ Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut na
sredini mora da bude montirana ispod ravni zastit-
ne usne. Nepravilno montiran disk koji $tr¢i kroz ravan
zastitne usne ne moze da bude adekvatno zasticen.

¢ Stitnike se mora sigurno priévrstiti za elektriéni
alata i postaviti tako da pruzi maksimalnu bez-
bednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izlozen. Stitnici su pomoéna sredstva
za zastitu rukovaoca od komadic¢a slomljenog diska,
slu¢ajnog dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti
odecu.

¢ Diskovi se moraju koristiti samo za preporuc¢ene
primene. Na primer: nemojte brusiti stranicom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko bruSenje, pa dejstvo bo¢nih sila na takve
diskove moZze izazvati njihovo lomljenje.

¢ Zaizabrani disk uvek koristite neostec¢ene prirubni-
ce diskova, odgovarajuce veli€ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podrzavaju disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

¢ Ne koristite istroSene diskove sa ve¢ih elektriénih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan
za vece brzine manjeg alata i moZe se rasprsnuti.




Dodatna bezbednosna upozorenja specifi¢na za

brusenje i rezanje

¢ Ne “ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse du-
boki rez. Prenaprezanje diska pove¢ava optereéenje
i tendenciju ka izvijanju ili zaglavljivanju diska u rezu,
kao i moguénost povratnog udara ili loma diska.

¢ Ne postavljajte telo u liniji ili iza rotiraju¢eg diska.
Kada se na mestu obrade disk kre¢e u smeru od vaseg
tela, moguci povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotiraju¢eg diska i elektri¢nog alata ka vama.

¢ Ako je disk blokiran ili ako se rezanje prekine iz
nekog razloga, iskljucite elektri¢ni alat i drzite ga
bez pomeranja dok se potpuno ne zaustavi. Nikad
ne pokusavajte da uklonite rezni disk iz reza dok
se disk vrti, jer to moze izazvati povratni udar. Pro-
verite i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali
razlog blokiranja diska.

¢ Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici
ili izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

¢ Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara

svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju tenden-

ciju da se ulezu pod sopstvenom tezinom. Sredstva za
osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,
u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade,
sa obe strane diska.

¢ Budite posebno pazljivi kada secete "izreze"
u postoje¢im zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili
vodu, elektriéne kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja specifi¢na za operacije

glacanja

¢ Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporu-
kama proizvodaca. Veci brusni papir koji §tr¢i izvan
podmetaca za glaCanje moze dovesti do zaglavljivanja
i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja specificna za operacije

poliranja

¢ Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odse-
cite bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce
niti pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju
u radni komad.

Bezbednosna upozorenja specificna za operacije

Cetkanja

¢ Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog ¢etkanja. Nemojte da prenaprezete zZice
primenjujuéi preveliko optereéenje na &etku. Zi¢ana
vlakna mogu lako da prodru u tanku odecu iili kozu.

¢ Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
ziGanom cetkom, pazite da titnik ne ometa zicani
disk ili éetku. Zi¢ani disk ili etka mogu povegati
pre€nik zbog radnog opterecenja i centrifugalnih sila.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
A prilikom bru$enja li njeno moZe da ugrozi zdravlje
rukovaoca i eventualno prisutne osobe. Nosite za-
$titnu masku koja je specijalno dizajnirana za zasti-
tu od praSine i isparenja i osigurajte da osobe koje
ulaze u radno podrucje takode budu zasticene.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
¢ujuci i decu) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili
mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
u vezi sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za
bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribo-
ra.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Dekla-

risana emisiona vrednost vibracija se takode moze koristiti
za preliminarnu procenu izlozenosti.




Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom realne
primene elektricnog alata moze se razlikovati od deklarisane
vrednosti Sto zavisi od nacina na koji se koristi alat. Nivo
vibracija moze da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja bezbed-
nosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite osoba
koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir re-
alne uslove upotrebe i nain na koji se alat koristi, kao i sve
delove radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali

i vremena kada je alat isklju€en i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Nosite zastitne naocare dok radite sa ovim alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije
i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povre-
da, korisnik mora da pro€ita uputstvo za upotrebu.

Baterije

¢ Nikad ne pokuSavajte da ih otvorite.

¢ Neizlazite bateriju vodi.

¢ Ne ¢uvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izmedu
10°Ci40°C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlazete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

‘?\ Ne pokus$avajte da punite ostecene baterije.
Punjaci

¢ Vas$ Stanley Fatmax punjac koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporu¢en. Druge baterije
mogu prsnuti izazivajuci fiziCke povrede i oStecenja.
Nikad ne pokusavaijte puniti baterije koje nisu punjive.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlaZite punja¢ vodi.

Ne otvarajte punjac.

Ne rastavljajte punjac.

a

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
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Ovaj punjac je namenjen samo za upotrebu u za-
tvorenom prostoru.

Va$ punjac je dvostruko izolovan; zato nije potre-
D ban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite
punja¢ obi¢nim mreznim utikaem.

Elektricna bezbednost

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvo-
dac il ovladceni Stanley Fat Max servisni centar da bi
se izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac za deblokiranje

2. Prekidac za uklju€ivanje i isklju¢ivanje
3. Boc¢nadrska

4. Blokada vretena
5. Stitnik za brugenje
6. Brusnidisk
7. Baterija
8. Kilju¢

9. Punjac¢ baterije
10. Indikator punjenja

Pribori

Ovaj alat se isporucuije sa Stitnikom koji je namenjen samo
za brudenje. Za rezanje se mora namesti $titnik (24 sl. H)
koji je specijalno namenjen za takve radove. U Stanley Fat
Max servisnim centrima moze se nabaviti odgovarajuéi stit-
nik za rezanje, kataloski broj 1004683-29. Vise informacija
za tipove $titnika i pribora moZete naéi u tabeli za brusenje
i rezanje, koja se nalazi na poledini ovog poglavlja za jezik.
Rad vaseg alata zavisi od kori$¢enih pribora. Stanley Fat
Max pribori su izradeni po standardima za visok kvalitet

i dizajnirani su da pobolj$aju performanse vaseg alata.
Kori§¢enjem ovih pribora posti¢i ¢ete najbolje rezultate sa
va$im alatom.

Montaza
Upozorenje! Pre montaZe izvadite bateriju iz alata.

Postavljanje i vadenje Stitnika (sl. B)

Ovaj alat se isporucuije sa Stitnikom koji je namenjen samo
za bru$enje. Za rezanje se mora namesti $titnik (24 sl. H)
koji je specijalno namenjen za takve radove. U Stanley Fat
Max servisnim centrima moze se nabaviti odgovarajuci
Stitnik za rezanje, katalo$ki broj 1004683-29.

Montaza

¢ Alat stavite polozite na sto tako sa vretenom (11) okre-
nutim nagore.

¢ Otvorite zatvarac (12) i drzite Stitnik (5) iznad alata, kao
§to je pokazano na slici.

¢ Poravnajte uSice (13) sa udubljenjima (14).




¢ Pritisnite $titnik na dole i okrenite ga ulevo u Zeljeni
poloZaj.

¢ Pritegnite zatvarac (12) da biste osigurali Stitnik na alat.

¢ Po potrebi, pritegnite vijak (15) za uve¢anje sile priteza-
nja.

Demontaza

¢  Olabavite zatvarac (12).

¢ Okrenite titnik udesno da biste poravnjali usice (13) sa
udubljenjima (14).

¢ Uklonite Stitnik od alat.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez Stitnika.

Montaza bocne drske

¢ Navrtite boénu drsku (3) u otvor za njenu montazu.
Upozorenje! Uvek koristite bo¢nu drsku.

Namestanje i skidanje brusnih, reznih diskova ili
podmetaca za glacanje (sl. C - E)

Uvek koristite pravilan tip diska za svoj rad. Uvek koristite
diskove sa pravilnim pre¢nikom i veli¢inom otvora (vidi
tehnicke podatke).

Montaza

¢ Stitnik namestite kao $to je opisano u prethodnom delu.

¢ Unutradnju prirubnicu (16) postavite na vreteno (11) kao
§to je pokazano (sl. C). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno names$tena na ravne strane vretena.

¢ Disk (17) postavite na vreteno (11) kao $to je pokazano
(sl. C). Ako disk ima izdignuti centar (18), pobrinite se
da on bude okrenut ka unutrasnjoj prirubnici.

¢ Uverite se da disk pravilno leZi na unutra$njoj prirubnici.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu (19) na vreteno. Prilikom
namestanja brusnog diska, izdignuti centar na spoljnoj
prirubnici mora da bude okrenut ka disku (A na sl. D).
Prilikom namestanja reznog diska, izdignuti centar na
spoljnoj prirubnici mora da bude okrenut od diska (B na
sl. D).

¢ Blokadni prekida¢ vretena (4) drZite pritisnutim i prite-
gnite spoljnu prirubnicu pomocu klju¢a sa dve rupe (8)
(sl. E).

Demontaza

¢ Blokadni prekida¢ vretena (4) drzite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (19) pomocu klju¢a sa dve rupe (8)
(sl. D).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (19) i disk (17).

Postavljanje i skidanje podmetaca za glacanje
(sl.EiF)

Za glacanje je potreban gumeni disk. Podmetac se moze
nabaviti kod prodavca Stanley Fat Max proizvoda kao pribor.

Montaza

¢ Unutrasnju prirubnicu (16) postavite na vreteno (11) kao
$to je pokazano (sl. F). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namestena na ravne strane vretena.

¢ Postavite podmeta¢ (20) na vreteno.

Postavite disk za glacanje (21) na vreteno.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu za glacanje (22) na vreteno
tako da njen izdignuti centar bude okrenut prema disku.

¢ Blokadni prekida¢ vretena (4) drzite pritisnutim i pri-
tegnite spoljnu prirubnicu pomocu klju¢a sa dve rupe
(8) (sl. E). Uverite se da je spoljna prirubnica pravilno
namestena i da je disk dobro pritegnut.

*>

Demontaza

¢ Blokadni prekidaC vretena (4) drZite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (19) pomocu klju¢a sa dve rupe (8)
(sl. E).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (19), disk za glaganje (21)
i podmetac (20).

Namestanje i skidanje diskova sa glavéinom

i konusnih cetki

Instalirajte diskove sa glavéinom i konusne Cetke direktno na
vretenu sa navojem M14 (11).

Oprez! Za smanjivanje rizika od li¢nih povreda, nosite
radne rukavice prilikom rada sa Zicanim ¢etkama i dis-
kovima. Oni mogu postati oStri.

Oprez! Za smanjivanje rizika od ostecenje alata, disk
ili Cetka ne sme dodirivati stitnik kada je montirana

ili tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva o$te¢enja na
priboru, prouzrokuju¢i raspadanije zica od diska ili konusa.

Montaza

¢ Rukom navijte disk sa glav€inom ili konusnu ¢etku na
vreteno (11).

¢ Drzite blokadu vretena (4) pritisnutom i pritegnite disk
sa glav¢inom ili konusnu ¢etku pomoéu klju¢.

Demontaza

¢ Drzite blokadu vretena (4) pritisnutom i olabavite disk
sa glav¢inom ili konusnu ¢etku pomoéu klju¢.

¢ Skinite disk sa glavéinom ili konusnu ¢etku od vretena

(11).

Postavljanje i vadenje baterije (sl. G)

¢ Da biste postavili bateriju (7), poravnajte je sa priklju¢-
kom na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak i gurajte dok
se baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobada-
nje (23) i istovremeno vucite bateriju iz prikljucka.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne preop-

terecujte ga.

¢ Budite pripremljeni na pojavu varnicenja kada brusni ili
rezni disk dodirne predmet obrade.

¢ Alat uvek postavite tako da Stitnik pruza optimalnu
zastitu od brusnog ili reznog diska.




Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad
ne proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste
ranije obavljali s lako¢om. Punja¢ se moZze zagrejati tokom
punjenja; to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama
ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura
punjenja: oko 24 °C.
Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je tempe-
ratura celije ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Bateriju treba
staviti u punjacu, a punja¢ ¢e automatski nastaviti
punjenje kada se temperatura ¢elije poveca ili smaniji.
¢ Da biste napunili bateriju (7), stavite je u punjac (9).
Baterija staje u punja¢ samo na jedan nacin. Ne
primenjujte silu. Uverite se da je baterija potpuno legla
u punjac.
¢ Ukljucite punjac u struju i ukljucite napajanje.
Indikator punjenja (10) treperi.
Punjenje je zavrSeno kada zeleno svetlo indikatora punjenja
(10) stabilno svetli. Punja¢ i baterija se mogu ostaviti pove-
zani bez vremenskog ograni¢enja. LED se pali za vreme dok
punja¢ dopunjava punjenje baterije.
¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice.
Vek trajanja ¢e se zna€ajno smanjiti ako se Cuvaju
u praznom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Baterija i punja¢ sa upaljenim LED indikatorom mogu se
ostaviti povezani neograniceno dugo. Punjac ¢e odrzavati
bateriju tako da bude uvek osvezena i potpuno napunjena.

Dijagnostika punjaca
Ako punja¢ detektuje oslabelu ili odtec¢enu bateriju, indikator
punjenja (10) ¢e to signalizirati brzim treptanjem crvenog
svetla. Postupite na sledeéi nacin:
¢ Ponovo ubacite bateriju (7).
¢ Ako crveno svetlo indikatora punjenja i dalje brzo
trepce, upotrebite drugu bateriju da biste odredili da li
proces punjenja pravilno funkcioniSe.
¢ Ako se druga baterija pravilno puni, originalna baterija
je neispravna i treba je odneti u servisni centar radi
reciklaze.
¢ Ako se i kod druge baterije javlja ista indikacija kao
kod originalne baterije, odnesite punja¢ na proveru
u ovladceni servisni centar.
Napomena: Da bi se utvrdilo da li je baterija neisprav-
na moze biti potrebno i do 30 minuta. Ako je baterija
previse topla ili hladna, crveno svetlo LED indikator ¢e
naizmeni€no treptati brzo i sporo, ponavlja se sekvenca
od po jednog treptaja svakom brzinom.

Ukljucivanje i iskljucivanje
¢ Zaukljuivanje gurnite prekidac za otklju¢avanje (1)
napred a zatim pritisnite prekidac za aktiviranje (2).

¢ Daiiskljucite alat, pustite prekida¢ za regulaciju brzine
().

Upozorenje! Ne vrsite ukljucivanje ili iskljucivanje alata dok

je pod optere¢enjem.

Upozorenje! Uvek prebacite prekida¢ (1) unazad, u blokira-

noj poziciji kada ne koristite alat.

Saveti za optimalnu upotrebu
¢ Cursto drite alat tako $to ete jednom rukom uhvatiti
boénu drku a drugom glavnu drsku.

Brusenje povrsina sa diskovima za brusenje

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako
da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo bruse-
nja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Odrzavajte ugao od 20° do 30° izmedu alata i radne
povrsine.

¢ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste
izbegli udubljenja na radnoj povrsini.

¢ Pomerite alat od radne povrSine pre nego $to ga
iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Brusenje ivica sa diskovima za bruSenje

Diskovi koji se koriste za rezanje i bruSenje ivica mogu da se

polome ili odskogiti unazad ako se saviju ili uviju dok se alat

koristi za rezanje ili dubinsko brusenje. Da bi se smanjio rizik

od ozbiljnih povreda, ogranicite upotrebu ovih diskova sa

standardnim Stitnikom tipa 27 za plitko rezanje i urezivanje

(manje od 1/2 in¢a (13 mm) u dubini). Otvorena strana $titni-

ka mora da bude okrenuta tako da je udaljena od operatera.

Za dubinsko rezanje sa diskom tipa 1, koristite zatvoreni

Stitnik tipa 1. Pogledajte tabelu za bruSenje i rezanje na

poledini poglavlja za jezik.

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako
da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo bruse-
nja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

¢ Cim zapognete rezanje i napravili ste urez u radnom ma-
terijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem ugla
prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstrui-
sani da izdrze bocni pritisak prouzrokovan savijanjem.

¢ Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga
iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Ne koristite diskove za brusenje ivica/rezanje za povrSinsko

bruSenije, jer ovi diskovi nisu konstruisani za bo¢ne pritiske

koje postoje prilikom povrsinskog brusenja. MoZe nastati

lomljenje diska i licne povrede.




Zavrsno poliranje povrsina sa diskovima za

glacanje

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako
da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo gla¢a-
nja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Odrzavajte ugao od 5° do 10° izmedu alata i radne
povrsine.

¢ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste
izbegli udubljenja na radnoj povrsini.

¢ Pomerite alat od radne povrSine pre nego $to ga
iskljucite. Sacekaijte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

KoriSéenje podmetaca za glac¢anje

Izaberite pravilnu granulaciju brusnog papira za vasu

namenu. Diskovi za glaanje su na raspolaganju u raznim

granulacijama. Gruba granulacija skida brze materijal

i ostavlja grublju povrsinu.

Fina granulacija skida sporije materijal i ostavlja finu

povrsinu.

Pocnite sa grubom granulacijom za brzo i grubo skidanje

materijala. Predite na umerenu granulaciju i zavrsite sa

finom granulacijom za optimalnu zavr$nu povrsinu.
¢ Gruba 16 - 30 granulacija
¢ Umerena 36 - 80 granulacija
¢ Fina zavr$na 100 - 120 granulacija
¢ Veoma fina zavrSna 150 - 180 granulacija

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako
da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo gla¢a-
nja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Odrzavajte ugao od 5° do 15° izmedu alata i radne
povrsine. Disk za glacanje treba da bude u dodiru sa
radnom povrsinu otprilike jedan in¢ (25mm).

¢ Pomerajte alat konstantno pravolinijski da biste sprecili
paljenje i mrlje po radnoj povrSini. Ako dozvolite da alat
stoji na radnoj povrsini bez pomeranja ili pomeranja
alata kruznim pokretima prouzrokuje paljenje ili mrlje na
radnoj povrsini.

¢ Pomerite alat od radne povrsine pre nego Sto ga
iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Koris¢enje zianih cetki sa konusom i zicanih

diskova

Zi¢ani diskovi i Getke se mogu koristiti za odstranjivanje rde,

ljuske i boje, i za ravnanje neravnih povrsina.

Napomena: Neophodno je preduzeti iste mere opreza prili-

kom skidanja boja pomo¢u zi¢anih ¢etki kao i kod brusenja.

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu,
tako da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo
odstranjivanje materijala je najbolji kada alat radi pri
visokoj brzini.

¢ Odrzavajte ugao od 5° do 10° izmedu alata i radne
povrSine za brusenje konusom sa zicom.

¢ Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine
sa ziénim diskom.

¢ Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da biste
izbegli udubljenja na radnoj povrsini. Ako dozvolite da
alat stoji na radnoj povrsini bez pomeranja ili pomeranja
alata kruznim pokretima prouzrokuje paljenje ili mrlje na
radnoj povrsini.

¢ Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga
iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Koristite dodatnu opreznost kada radite preko ivice, jer

mozete doZiveti iznenadno ostro kretanje brusilice.

Mere opreza koje treba preduzeti tokom brusenja

boje zicom

¢ Brugenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najve¢a
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

¢ Posto je bez hemijske analize teSko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drZite sledecih
mera predostroznosti pri bruenju bilo kakve boje:

Li¢éna bezbednost

¢ Decaili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrSi odstranjivanje boje dok se potpuno ne
odisti.

¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da nose
masku za prasinu ili respirator. Filter treba menjati
svakodnevno ili kadgod je disanje otezano.

Napomena: Treba koristiti samo maske koje su pogodne za

rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske za boje-

nje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata potrazite

odgovarajucu masku za pravilnu respiratornu zastitu.

¢ Uradnom podrugju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI
kako bi se sprecio unos kontaminiranih ¢estica boje.
Radnici treba da se operu i o¢iste PRE uzimanja hrane
i pica, ili puSenja. Hrana, pica ili cigarete se ne smeju
ostavljati u radnom podrucju gde prasina moze da se
nataloZi po njima.

Ekoloska bezbednost

¢ Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena kolici-
na prasine svede na najmanju meru.

¢ Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.

¢ BruSenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbaci-
vanje prasine od boje van radnog podrucja.




Ciscenje i odlaganje u otpad

¢ Sve povrSine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno Cistiti tokom trajanja projekta bruse-
nja zicom. Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.

¢ Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloze zajedno
sa Cesticama prasSine ili drugim otpadom. Njih treba sta-
viti u zapecacene kutije za otpad i zbrinuti kroz redovan
rad komunalne sluzbe. Tokom ¢i$¢enja, decu i trudnice
treba udaljiti iz neposrednog radnog podrugja.

¢ Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

KoriSéenje reznih diskova

Ne koristite diskove za bruSenje ivica/rezanje za povrSinsko

bruSenje, jer ovi diskovi nisu konstruisani za bo¢ne pritiske

koje postoje prilikom povrsinskog bruenja. Moze nastati

lomljenje diska i licne povrede.

¢ Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to
alat prinesete radnoj povrsini.

¢ Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu,
tako da alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo
rezanja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

¢ Cim zapoénete rezanje i napravili ste urez u radnom
materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem
ugla prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzroko-
vati lomljenje diska.

¢ Pomerite alat od radne povrSine pre nego Sto ga
iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre
njegovog odlaganja.

Odrzavanje

Va$ Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni dizaj-

niran je za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim

zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovolja-

vajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog

ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzava-

nju elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ uredaja/alata iz uticnice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljuCite alat.

¢ Pre Cis¢enja iskljucite punja€ iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciséenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za €iSéenje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je u opremi).

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaze zajedno sa obi¢nim ku¢nim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da va$ Stanley Fat Max
proizvod treba da se zameni ili ako vam vi$e nije potreban,
ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj proizvod odlozite
kao poseban otpad.

{Ay, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda i pako-
vanja omogucava reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba recikliranih materi-
jala pomaze u spreCavanju zagadivanja zivotne
sredine i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

Stanley Fat Max obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu Stanley Fat Max proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovia§¢enom serviseru koji ¢e izvrsi-
ti odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Stanley Fat Max predstavniStvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno,
listu ovlas¢enih Stanley Europe servisera i potpune informa-
cije o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naéi
¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

Baterije

hid

Stanley Fat Max baterije se mogu puniti veliki broj
puta. Na kraju njihovog Zivotnog veka baterije
treba da zbrinete vodeéi rauna o na$oj zivotnoj
sredini:

¢ Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.

¢ NiCd, NiMH i Li-jonske baterije se mogu reciklirati.
Odnesite ih bilo kom ovla§¢enom servisu za reparaciju
ili u lokalnu stanicu za reciklazu.




Tehniéki podaci

Napon A 18
Brzina u praznom hodu min”' 8500
Precnik diska mm 125
Otvor diska mm 22
Maks. debljina diska

brusni diskovi mm 6
rezni diskovi mm 3,5
Precnik vretena M14
Duzina vretena (sa namestenom

unutra$njom prirubnicom) mm "
g:lifli‘r;;lcr:)tena (bez unutrasnje mm 195
Tezina kg 29
Ulazni napon Vi 220-240
Izlazni napon Voo 20 (maks)
Struja A 2
Priblizno vreme punjenja min 120

Napon Voe 18
Kapacitet Ah 4,0
Tip Li-jonska

L, (zvucni pritisak) 80,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L,, (zvuéna snaga) 91,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Brusenje povrsine (a, ) 3,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s*

Poliranje (a, ;) 2,0 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s*

Glacanje diskom (a, ;) 4,5 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

Oprez! Primene, kao to su rezanje ili ¢etkanje, mogu imati
drugadije vrednosti vibracija.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumulatorska ugaona brusilica - FMC761
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci® uskladeni sa: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-3.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2004/108/
EC i2011/65/EU. Za vi$e informacija kontaktirajte Stanley
Europe na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu za
upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumen-
tacije i daje ovu izjavu za raun kompanije Stanley Europe.

(gl

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove za profesionalne korisnike ovog
proizvoda. Ova garantna izjava je dodatna i ni na koji nacin
ne osporava vasa ugovorna prava kao privatni, neprofesi-
onalni korisnik. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

JEDNOGODISNJA PUNA GARANCIJA

U slucaju da je va$ proizvod firme Stanley Fat Max postane
neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu od
12 meseci od datuma kupovine, Stanley Evropa garantuje
da ¢e zameniti neispravne delove ili — zavisno od naSeg
nahodenja — zameniti uredaj besplatno u slucaju:

¢ Da proizvod nije nenamenski upotrebljavan i koris¢en je
u skladu sa uputstvom za upotrebu.

Da je proizvod bio izloZen umerenom habanju i troSenju.
Da nisu poku$ane popravke od strane neovladcenih lica.
Da je dostavljen dokaz o datumu kupovine.

Da je Stanley Fat Max proizvod vracen u kompletnom
stanju, sa svim originalnim delovima.

Kevin Hewitt

Potpredsednik za razvoj Siroke
potrosnje

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgija
25.2.2014

> & o o

Ako Zelite da reklamirate, kontaktirajte vaseg prodavca ili se
obratite najblizem ovla§¢éenom Stanley Fat Max servisu ¢ija
adresa se nalazi u Stanley Fat Max katalogu ili kontaktirajte
va$e Stanley predstavnistvo putem adrese koja je navedena
u ovom uputstvu. Listu ovla§¢enih Stanley Fat Max servisera
i potpune informacije o nasim postprodajnim uslugama naci
¢ete na internetu, na adresi: www.stanley.eu/3.




Tabela pribora za brusenje i rezanje

Kako se montira na

Tip Stitnika Pribor Opis brusilicy
Brusni disk sa udubljenim Stitnik, tip 27
centrom ’
Prihvatna prirubnica
_ =0
Zicani disk

==

STITNIK, TIP 27

Zi¢ani diskovi sa navojnom
navrtkom

" R

tip 27, disk sa udubljenim
centrom

Stezna navrtka sa navojem

=)

Stitnik, tip 27

Zigani disk

Konusna ¢etka navojnom
navrtkom

=)

Stitnik, tip 27

Zitana etka




Tabela pribora za brusenje i rezanje

Tip stitnika

Pribor

Opis

Kako se montira na
brusilicu

STITNIK, TIP 1

Rezni disk za kamen,
zalepljen

Rezni disk za metal,
zalepljen

TIP STITNIKA 1 - li

==

STITNIK, TIP 27

Dijamantni rezni diskovi

Prihvatna prirubnica

=

Rezni disk

Stezna navrtka sa navojem




HameHeTa ynotpeba

Bawwara Stanley Fat Max aronHa 6pycunka e HameHeTa 3a
Bpycetbe 1 cevetbe Ha MeTarn 1 rpafexeH matepujan co
ynoTpeba Ha coofBeTHW pe3Hu unn 6pycHu guckosu. Co-
O[}BETEH LITUTHUK MOpa Aa 6uae MOHTUPaH Ha anaTkata.
Osaa anatka e HameHeTa 3a NPoeCHOHANHY 1 NPUBATHN
HenpodecHoHanHu KOPUCHULA.

YnartcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTtn Mepkm 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHU anaTku

MpepynpenyBame! MpoynTajte rv cute
Mepku 3a 6e3beHOCT W LenoTo ynaTcTBo.
Henpuapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHOCT

11 oMy HaBeJeHNTE ynaTcTBa MOXe fja A0BeAe A0
eneKTPUYeH yaap, noxap Unn cepuosHa nospeaa.

CouyBajTe ru cute Mepku 3a 6e36eAHOCT M ynaTcTBa
3a uaHo npernepyBame. TEDMUHOT ,enekTpuyHa anartka“
BO MepkuTe 3a 6e3begHOCT Ce ogHecyBa Ha BallaTa
enekTpuYHa anatka koja pabotu Ha cTpyja (npeky kaben),
VNN Ha enekTpuYHa anartka koja paboTu Ha 6atepum (be3s
kaben).

1. Be36eAHOCT Ha paGOTHOTO MecTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MecTo YucTo U Aobpo
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHn 1 TeMHW MecTa ce npu-
YMHa 3a Hesroam.

6. Hemojte aa paGoTuTe CO eNEKTPUYHM anaTk1 BO
€KCMJI03VMBHM OKPYXyBatba, KaKBU WITO NOCTOjaT
KOra uMa NpucycTBO Ha 3ananineu TeYHOCTH,
racoBM UM YeCcTMYKMN. EnekTpuyHnTe anatku npous-
Be/lyBaaT UCKpU LUTO MOXaT Aa v 3ananar YeCTuuKu-
T€ UNKM UCnapyBatbaTa.

B. [pxeTe rv Aeuata U NPUCYTHUTE NULA HACTpa-

Ha floAeka ynoTpebyBarte enekTpuyHa anarka.
OpBnekyBatbe Ha BHUMaHWETO MOXE fia peanaBuka
[ia n3ry6ute KoHTpona.

2. besbegHocT of eneKkTpUYEeH yaap

a. [puknyyokoT Ha enekTpMyHaTa anaTka Mopa Aa
ce coBnara co npuknyyHuuara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebysajte
afianTepcku NPUKNYYOLM CO 3a3eMjeHM eneKkTpuy-
HU anaTku. HenpenpaBeHuTe NpuknyyoLu 1 co-
O[BETHUTE NPUKMYYHWLM Ke TO HamanaT PU3MKoT o
eneKkTpuyeH yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHM NOBp-
LWIMHY KaKo LWITO Ce LieBKM, PaanjaTopHu, WNopeTy
unu puxuaepu. Vima aronemeH pusmnk of enekTpu-
YeH yaap ako BalweTo Teno e 3a3emjeHo.

B. He rvuanoxyBajTe enekTpUYHUTE anaTku Ha ROXA
UnK BRaxHocT. HaBnerysareTo Ha BOAA BO enek-
TpUYHaTa anatka ro aronemyBa pU3MKOT Of eNeKkTpu-
YeH yaap.
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YnoTpeGyBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenorT 3a Hoceke, Bneyewe
UNKN UCKNyYyBake Ha enekTpUyHaTa anatka.
[lpxeTe ro kabenoT HacTpaHa oA TONAMHA, Macno,
0CTpU paGoBM UNK NOABKXKHYN fenoBu. OTeTeHnTe
N 3anneTkaHuTe kabnosw ro aronemysaat PU3MKOT
0f} eNeKTPUYEH yaap.

Kora pa6oTuTe co enekTpuyHa anaTtka HaaBop,
ynotpebyBajTe npofonmkeH kaben Koj e cooaBeTEH
3a HapBopeLHa ynoTpeba. Ynotpebarta Ha kaben
LUTO e COOABETEH 3@ HaAABOpeLLHa ynoTpeba ro Ha-
MarnyBa pu3uKkoT Of eNeKTpUYeH yaap.

[lokonky pa6oTereTo co eneKTpUYHa anaTka

BO BNaXHa cpeuHa He MOXe Aa ce u3berxe,
ynoTpebyBajTe 3awTUTHa gudepeHuyujanna (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3allTUTHa AndepeHymjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3nKOT Of eNeKTPUYEH
yaap.

JlnyHa G6e3begHocT

Bupete npeTna3nueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KopuCTeTe Noruka kora paboTuTe o enekTpuyHa
anatka. He ynoTpe0yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK KOra CTe NoA BnvjaHWe Ha Apora,
anKoxon Unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHNe
3a Bpeme Ha paboTetbe Co enekTpuyHa anatka Moxe
Aa [joBefe 10 CepuaHa NyHa noepeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorau Ho-
ceTe 3aWTMUTa 3a 04nTe. 3alTUTHATA Onpema, kako
LUTO C& MacKM NPOTWB NpaB, HENW3rayki CUrypPHOCHM
00yBKM, LLNEMOBY UMK LUTUTHALYM 3@ CAYXOT, Ke ro
Hamanw 6pojoT Ha noBpeay kora ce ynotpebysa 3a
C00JBETHM PabOTHYN yCNOBM.

CnpeyeTe HEHaMePHO BKIyYyBake Ha anaTkara.
06e36epneTe NpekUHyBa4oT Aa Guae Bo MCKNy-
4yeHa nonox6a npep Aa ja npukny4uTe anatkata
Ha CTpyja unu Ha 6aTepucKM nakeT, Unu npes

Aa ja nogurHeTe UNW NpeHecyBate anatkara.
MpeHecyBarETO Ha ENEKTPUYHY anaTku co NPCT Ha
MpeKkMHyBaYoT UMK NPUKNYYyBakbe Ha U3BOP Ha CTpyja
Ha BKNy4YeHM anaTkii Moxe Aa JOBeAE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe rv cuTe anaTku 3a NoAecyBake UNnu
Knyy4eBu Npep Aa ja BKIyYnTe eNeKTpUYHaTa anat-
ka. Kny4 nnu anatka 3a nofecyBatbe LWTO e 3akayeHa
Ha POTMPAYKMOT AeN Ha eNnekTpUYHaTa anatka Moxe
Aa foseze [0 noBpefa.

He nocerajte npepaneky. Lipcto cTojTe Ha
3emjaTa u 6ugeTe Bo paMHOTEXa BO CEKoe BpeMme.
OBa 0B03MOXYyBa nogobpa KOHTpona Hag enekTpuy-
HaTa anatka Bo HeOYeKyBaHU CUTYyaLuu.

HoceTe coonBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. JpxeTe ru kocara, obnekara

1 pakaBULUTe HAacTpaHa of NOABUXHUTE JEeNOBMU.
Llinpokata obneka, HaKMTOT MAKM gonraTa Koca Moxe

Aa bugat aTeHn BO NOABUXHUTE AENOBU.
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e. [lokonKy Ha ypeauTe NoCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BNEeKyBakbe
1 cobupate Ha npaB, o6e3beaeTe Taa Aa
6uae npukny4eHa U NpaBUNHO ynoTpeGyBaHa.
CobupatbeTo Ha NPaBOT MOXE Ja ['v Hamanu onacHo-
CTUTE NOBP3aHM CO Npas.

4. YnoTpeba v oppKyBake Ha eNIeKTPUYHM anaTku

a. HejaynotpebyBajTe enekTpuyHaTa anaTka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka wro
€ coopBeTHa 3a Bawara pabota. CooaseTHaTa
enekTpuYHa anarka Ke ja 3aBpLuu pabortara nogo-
6po 1 nobesbesHo co bp3uHaTa 3a koja WwTo buna
Au3ajHupaHa.

6. He ynoTpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anartka go-
KOMKY NPeKWHYBayoT He ja BKNy4yBa v UCKIy4yBa.
Cekoja enekTpuyHa anarka LUTO He MOXe [a ce
KOHTpOMMpa Npeky NPekNHyBayoT € onacHa u Mopa aa
6uae nonpaseHa.

B. McknyveTe ro npukny4yokoT oa U3BOPOT Ha CTpyja
1N of 6aTePUCKUOT NakeT 3a eNeKTPUYHaTa
anartka npep Aa npaBuTe nofecyBaka, MEHyBaTe
AOAATOLM UNK Npef Aa ja OANOXUTE eNeKTPUYHaTa
anatka. TakBuTe NpeBeHTNBHM 6e36e4HOCHN MepKK
r0 HamanyBaat pU3MKOT 3a Cry4ajHo BKMyYyBake Ha
eneKkTpuU4HaTa anatka.

r. Opnarajte rv eneKTPUYHMTE anaTkM WTO He U
ynotpeGyBaTe HafBOp 0o AOCer Ha AeLaTta U He
[03BONyBajTe Aa rvm ynotpedyBaat nuua kov He
ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKLUMja U CO OBME
ynatcTtBa. EnekTpuyHuTe anatki ce onacHu kora co
HWB paKyBaaT He0ByYEHN KOPUCHNLM.

a. OgpxyBajTe ru enekTpuyHuTE anatku. MNpo-
BepeTe Aanu NoABUKHUTE AENOBH CE OO
nocTaBeHu, 3arnaBeHun UNu OLWTETEHU, UITU NOCTOM
apyra cocToj6a wTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eNeKTPUYHMTE anaTku. [lokonky
eneKTpuYHaTa anaTka e owWwTeTeHa, ofHeceTe ja Ha
nonpaeka npeg Aa ja ynorpebure. Muory Hearogu
Cce NpeaN3BIKaHN NOpaay NOLLO OfPXYBaHU enek-
TPUYHM anaTki.

f.  OppxyBajTe rm anaTkuTe 3a ceYere 0CTPU U YKn-
cTu. MpaBUNHO 0APXKYBaHNUTE anaTky 3a Cevere co
ocTpy paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomana LuaHca fa ce
3arnaeart M NOMECHO Ce ynpasyBaar.

e. YnotpebyBajTe rv eneKTpUYHMTE anaTku, npuboporT,
ceuyunara v cn. Bo cknaj co oBue ynaTcTBa, UMajku
v BO npeABUA paboTHUTE ycnoBu U paboTaTa koja
Tpeba aa ce 3aBpuwu. Ynotpebara Ha enekTpuiHa
anatka 3a paboTa LUTO € pa3nnyHa Of HejanHaTa Ha-
MeHa MoXe Aa A0Be/e 10 OnacHa cuTyauuja.

5. Ynotpe6a v oapxyBate Ha GaTepuckn anaTku
a. TMonHeTe camo co nonHau Koj e onpeneneH oa
cTpaHa Ha npousBseayBayoT. [ofHay WTo oaroBapa

Ha efieH TN Ha 6aTepucku NakeT MOXe fja A0BEAE A0
puauk kora ce ynotpebysa co Apyr 6aTepuckm naker.

6. YnotpebyBajTe ru 6aTepuckuTe anaTku camo co
GaTepuUCKM NakeTn kou ce NoceGHO onpeaeneHu
3a HuB. Ynotpebata Ha 61no kaksw gpyrv 6atepuckm
nakeT MOXe Aa [OBEE 10 PU3NK 0 NOBpeaa N
noxap.

B. Kora 6aTepuckuot naket He ce ynoTpebyBa, apxe-
Te ro HacTpaHa oA APYry MeTanHu npeAMeTH Kako
LITO Ce: CMOjHULM 33 XapTuja, NapuyKu, KNy4eBu,
LajKu, 3aBPTKM UNN JpYrY Manu MeTanHu npea-
MeTU KoM MoXaT Aa HanpaBar cnoj nomery ABata
GaTepucku TepMuHanu. MpaBereTo Ha KPaToK Croj
nomery GaTepuckuTe TEpMUHANM MOXe Aa Npean3su-
ka M3ropeHnLM Unu noxap.

r. TeyHocT Moxe ga 6uae uccpneHa og 6arepmjata
nopaau HenpaBuiHa ynotpeba; He ja gonupajre.
[okonky cnyyvajHo gojae fo Aonup, UCnnakHeTe
co BoAa. [lokonky Te4HocTa AojAe BO AONUP CO
ouuTe, nobapajte U MegMLMHCKa NoMoL. TeyHo-
cTa ucepneHa og 6atepujata Moxe Aa Nnpeam3Buka
vpuTaLmja unu U3ropeHunwy.

6. Cepsuc

a. Bawwte enektpuyHu anatku Tpeba aa ru cepsu-
cupa kBanudmkyBaHo nuLe Koe KOPUCTU Camo
MAEHTUYHM pe3epBHM genoBu. Baka ke bugete
CUrypHU Aeka ce oapxyBa be3beaHocTa Ha enekTpuy-
HaTa anatka.

[lononHuTenHn Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOpUCTeHe Ha eNeKTPUYHM anaTku

MpepynpenyBame! [lononHUTENHN MEPKN
3a 6e36eaHOCT npy Bpycetbe, WMUprate,
yeTKatbe, Nonmpare Unm cevere.

¢ OBaa enekTpuyHa anaTka € HaMmeHeTa 3a Gpyceme,
WMUprNakbe, YeTKake, NoNUpame U ceverbe.
MpounTajTe rm cuTe MepKM 3a NPETNasnmBOCT,
ynaTcTBa, CKULM U TEXHUYKK KapaKTepUCTUKM
WTO Ke r1 gobuete co oBaa eNeKTPUYHA anaTtka.
HenpuapxyBsatbe KOH NpefynpesyBatbata 1 ynaTcTsa-
Ta MoXe Aa fjoBefe A0 eNeKTPUYEH yaap, noxap 1nm
cepno3Ha noepeaa.

¢ MU3BpwyBaweTo Ha paboTy 3a KOU He € HaMeHeTa
eneKTpu4HaTa anaTka Moxe Aa 6uae onacHo u fa
npeau3BuKa noBpeaa.

¢ He ynoTtpebyBajte noaaToum Kou He ce Noce6HO
HanpaBeHU 1 NPenopayaHun of CTpaHa Ha Npous-
BOAMTENOT Ha anaTkata. Toa LTo 404aTOKOT MOXe
[a Ce NpuKaym Ha BallaTa enekTpuyHa anatka He
ocurypyBa 6e36eaHo paboTere.

¢ bBpauHarta geknapupaHa Ha 4ofaToKOT Mopa Aa
6upe 6apem efHaKkBa Ha MakcMManHarta 6p3uHa Ha-
3HayeHa Ha eneKTpu4HaTa anatka. [logatoyute Wwro




pabotaT nobp3o oA HMBHaTa AeknapupaHa 6p3nHa
MOXaT Aia Ce CKpLuaT Unu ce 0fBojaT.

HapBopewHunoT gujameTap u ae6enuHata Ha
AOAATOKOT MOpa Aa Guaat Bo paMKu Ha fieknapu-
paHuUTe MOXHOCTH Ha Bawara enekTpuyHa anartka.
[lonaTouuTe co HECOOABETHA FONEMUHA HE MOXaT Aa
BupaT cooaBETHO HAMECTEHN UMW KOHTPONMPaHK.
MoHTupatse AenoBuM co HaBPTYBake Mopa Aa Guae
COOABETHO CO HAaBOjOT Ha BPeTEHOTO Ha 6pycun-
KaTa. 3a JoAaTOLM LITO Ce MOHTUpAaT co Npupatd-
HULW, BHAaTPELWHNOT OTBOP Ha 0AATOKOT Mopa Aa
Gupe cooaBeTeH CoO AnjamMeTapoT Ha NPUPaGHMKOT.
[lonaTouuTe LWTO HE CE COOABETHW CO MOHTUPAHWUOT
XapaBep Ha enekTpuyHaTa anarka ke 13nesat og
pamHoTexa, NpeTepaHo ke BUGpUpaaT u Moxe Aa npe-
[13BMKaaT ry6etbe Ha KOHTpona.

Hemojte fa ynotpebyBaTe owTeTEHN OAATOLM.
Mpep cekoja ynoTpeba npernepajte ganu pesHute
TpKana ce HaNPCHaTH UMK OTKPLIEHU, Aani noa-
noruTe ce HaNpcHaTH, pacLueneHn UNu U3NUTEHN,

M Aanu YeTKUTe UMaaT MCafHATU UMW CKPLLEHM
YenuyHu BnakHa. [lokonky enekTpuyHaTa anarka
VN1 JOoJAaTOKOT MaAHaT Ha 3eMja, nperneaajte
Aanu ce OWITETEHU UMM NOCTaBETe HEOWTETeH
popatok. Mo npernefoT M MOHTUPaHETO Ha A0-
paTokoT, 06e36eaeTe Bue v npucyTHUTE Nuua aa
GupeTe HaABOP 0f paMHMHaTa BO Koja paboTu
BPTEYKMOT AOAATOK U OCTaBeTe ja anaTkara fa pa-
60T co makcumanHa 6p3vHa 6e3 onToBapyBate
BO Tpaeke o effHa MUHyTa. OlTeTeHuTe aofa-
TOLYW 0BWYHO Ce KpLLaT 3a Bpeme Ha 0BOj Nepuof Ha
TecTUpatbe.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Bo 3aBucHoct
of paboTara, ynotpebyBajTe WWTUTHUK 3a NULe UNK
3awWTMTHY oumna. Mo noTpeba, HoceTe Macka npo-
TWB NpaB, WTUTHULM 3a CRYX, pakaBULM U paboTHa
NpecTuIKa Koja MOXe Aa 3alTUTK of Manu abpa-
3MBHU Napyutba of NpeaMeToT koj ce o6paboTyBa.
3awrTuTara 3a 0uMTe MOpa Aa MOXe Aa 3anpe neTeyku
oTnajiHaTV napyntba ko ce cTBapaar Bo paboTereTo.
MackaTta npoTu1B npas unu pecnupaTopoT Mopa Aa
Buaat BO MOXHOCT Aa M 3a[pXKaT YeCTUIKuTE Kou ce
cTBapaar Bo paboTeteTo. MpoaomnkeHa u3noxeHocT
Ha 3BYK CO BICOK MHTEH3NTET MOXE fia Npeaun3Buka
rybere Ha cnyxor.

[pxeTe ru npucyTHUTE N1ua Ha 6e3beaHa oppane-
YyeHocT ofj paboTHOTO MecTo. Cekoj WTo Ke Brnese
BO pabOTHMOT NPOCTOP MOpa Aa HOCcYM onpema 3a
nuyHa 3awTuTa. Mapunrwa og paboTeH matepujan
WNW Of} CKPLLEH AOLATOK MOXaT ia OANeTaaT v aa
npean3sKkaaT nospeaa HaaBop 0f HENOCPESHNOT
Kpyr Ha paboTetse.

(dakajTe rv eneKTpUYHNUTE anaTku camo 3a M3onu-
paHuUTe NOBPLIMHK 33 APXKEHE Kora BplwnTe paboTa
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NPy Koja AOAATOKOT 3a CeYere MOXe Aa Aojae BO
AONUP CO CKPUEHM XML UIN CO CONCTBEHUOT Ka-
6en. [lokornKy JOAATOKOT 3a Ceyvetbe A0Mpe XuLa noa
HanoH, Toa MOXe [ia r'v A0Be/ie U3NOXEHNTE METamHM
[EenoBM Of ENeKTPUYHaTa anaTtka nof HamoH 1 Moxe
[ia Npean3BuKa enekTpuyeH yaap kaj pakysayor.

¢ lNocraBete ro kabenot noganeky og BpTEYKMOT
poparok. Ako n3rybute koHTpona, kabenot moxe
pa buae npeceyeH unu 3akaveH u Bawara gnaxka
Unu paka Moxe Aa buzae noBneyeHa BO BPTEUKUOT
AOAATOK.

¢ Hwukoraw He cnywrTajTe ja enekTpuyHaTa anartka fo-
AeKa 04aTOKOT LIeNIOCHO He NpecTaHe fja ce BpTU.
BpTeuknoT gopatok Moxe Aa ce thatu 3a noBpLuMHaTa
1 ja BV ja 0f3eMe Off KOHTpOIa enekTpuyHaTa anarka.

¢ He jaBknyvyBajTe enekTpuyHaTta anatka gofeka ja
npeHecyBare. CriyyaeH KOHTaKT CO BPTEUKMOT Aofia-
TOK MOXe Aia ja thaTn Bawarta obneka, npuenekysajku
ro [oAaA0TOKOT KOH Balueto Teno.

¢ PepoBHO uMcTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
eneKTpu4HaTa anartka. BeHTunatopot Ha MoTopoT
ke BHeCe npaB BO KyKMLUTETO 1 rofiemMa akymynawuja
Ha MeTan BO NpaB MOXe Ja NPeAn3BMKa ONacHoOCTH
MoBpP3aHu CO HaMojyBaHETO.

¢ He paboteTe co enekTpuyHaTta anaTka Bo 6nmsuHa
Ha 3anannusu matepujanu. Vickpu Moxe aa rv 3a-
nanart oBMe MaTepujany.

¢ HeynoTpebyBajTe foaaToum WTo 6apaaT TEYHOCTM
3a napetbe. Ynotpeba Ha Boga unm Apyrv Te4HOCTH
3a nafiere MOXe Aa A0BeAe A0 eNeKTPUYeH yaap.

HanomeHa: lopeHaBeeHOTO NpeaynpeayBate He Baxu

3a eNeKTPUYHY anaTtku kou ce nocebHo HanpaBeHu 3a

ynoTpeba co cucTeM CO TEYHOCTU.

MpeaynpepyBatba 3a noBpaTeH yaap 1 CINYHM
OMacHoCTH

[MoBpaTeH yaap e HeHaaejHa peakyuja nopaau npu-
KneLuTeH UNK 3arnaBeHy BPTEYKO TpKano, Noasora,
yeTka unu 6uno koj Apyr fogaTtok. MpuKnewwTyBabeTo
VN 3arnasyBareTO NPeAn3BUKYBa Harno 3abasyBatbe
Ha BPTEYKNOT [OAATOK, KO Nak Npean3BrKyBa HEKOHTPO-
nvpaHaTa enekTpuyHa anatka Aa buae npucunena aa ce
ABVXI BO CNPOTUBEH NpaBeL| 07 BPTEHETO Ha 10AaTOKOT
BO TOYKATa Ha NPUKNeELLTYBakbETO.

Ha npumep, [OKOJIKY PE3HOTO TPKano € NpuknewTeHo
nnn 3arnaBeHo BO OﬁpaGOTyBaHMOT npeamer, pa60T Ha
TPKanoTo LWTO BJieryBa BO TO4KaTa Ha NPUKNeLWTyBakbeTo
MOXe [ja Bnese BO NoBpLlUnHaTa Ha MaTepMjaJ‘IOT nnaa
npeau3BrKa TpKanoTo Aa ncnagHe unu aa usneta og
anarkarta. TpkanoTo MOXe Ui ja 0TCKOKHe BO npasel
Ha pakyBa4oT U HacTpaHa of Hero, BO 3aBUCHOCT 04
NnpaBeLoT Ha ABMXEHETO Ha TPKaNoTo BO TOYKaTa Ha
NPUKNewTyBaweTo. PesHuTe Tpkana ucTo Taka Moxe aa

NyKHaT BO OBWE YCNOBWU.
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lMoBpaTHMOT yfiap e pesynTaT Ha HEMPaBUITHO KOPUCTEHE
Ha enekTpUYHaTa anaTka Uim Ha HenpaBUIHW NOCTankKm
1nu ycnosw npv pabotarta, u Moxe Aa buae nsberHat
LOKOJIKY Ce MPUMEHAT COOZBETHUTE 10Ty HABELEHN MEPKH
3a NpeTnasnumBoCT.

¢

[OpxeTe ja UBPCTO eNeKTPUYHATa anaTka U nocra-
BeTe I TeNIOTO M paKaTa Taka WTo Ke MoXeTe Aa rm
U3apXUTe CUNUTe of NoBpaTHMOT yaap. Cekorat
ynoTpebyBajTe ja nomowHaTa payka AOKONKY ja
MMa 3a la UmMaTe MakCMMarnHa KoHTpona Hag no-
BPaTHWUOT yAap UNu Aa pearupare Ha BPTEXHNOT
MOMEHT Npu BKIy4yBaw€eTO. PakyBayoT MOXe fa

IO KOHTPONMPA BPTEXHUOT MOMEHT UMK CUMNUTE Ha
MOBPATHMOT yAap ako Ce NpeB3eMeHN COOABETHM
3aLUTUTHN MEPKU.

Hukorauw He ja ctTaBajTe pakata 6nucky go BpTey-
KMOT fopaatok. MoBpaTeH yaap Moxe fa npean3suka
[0LATOKOT fa Npejae Npeky BaluaTa paka.

He nocTtaBajte ro TenoTto Bo npaseL Bo Koj ke ce
ABUXM eneKTpMYHaTa anaTka AOKONKy Aojae A0
noBpareH yagap. [1oBpateH yaap Ke ja npuaBmxu
anarkaTa BO Hacoka CnpOTUBHA Ha ABWXEHETO Ha
TPKanoTo BO MOMEHTOT Ha NPeoNTOBapyBakeTo.
Bupete oco6eHo BHUMaTenHu kora paboTute Ha
aronHu genosu, ocTpu pabosu u ap. N3berHyBsajte
[a ro OTCKOKHyBaTe W 3arnaByBaTe AOAATOKOT.
Bpreuknot fogatok uma obuyaj Aa ce 3arnasu

Kaj aronHuTe 4enosu, ocTpute pabosw v npu
OTCKOKHYBaH-€TO 1 1a NpeAn3BuKka ryberse Ha KoHTpo-
na unu nosparteH yaap.

He npukavyBajte naHew 3a ceyewe gpBa Unu Hasa-
6eHa nuna. TakBuTe Ce4nBa NPUYMHYBAAT NOCTOjaHU
noBpaTHM yapu 1 rybere Ha KOHTpona.

Mepku 3a 6e36e4HOCT NpU BpLUEH:e onepauum 3a
Opycetbe U abpasuBHO ceyerbe:

L4

Ynotpe0yBajTe camo BUAOBM Ha TpKana kom ce
npenopavaHu 3a Balara efleKTPUYHa anaTka 1 no-
Ce6HM WTUTHULM KoM Ce HanpaBeHu 3a u3bpa-
HUTe TpKana. Tpkana 3a kou LUTO He e Au3ajHupaHa
eneKTpuYHaTa anaTtka He MoxaT COOZBETHO Aa buaart
3aLUTUTEHN 1 He ce 6e3beaHu.

BpycHaTta noBpLwWwMHa Ha TpKana co BAnabHara
cpefuHa Mopa fja ce HAMOHTMpa NOA NUHKjaTa

Ha paboT Ha WTMTHUKOT. HecooaBETHO MOHTUPaHO
TpKano LTo U3nerysa HW3 NuHujaTa Ha paboT Ha
LUTUTHUKOT He MOXe Aa G1ae COOBETHO 3aLUTUTEHO.
LLITMTHMKOT MOpa Aa 6uae CUrypHO NpUKayeH Ha
eneKTpMYHaTa anarka v NocTaBeH 3a MakcuMarnHa
6e36eAHOCT, Taka WTO HajMan Aen oA TPKanoTo Aa
€ U3NOXeH KOH pakyBayoT. LUTuTHMKOT nomara aa ro
3alUTUTW PaKyBaYOT Of CKPLLEHM 1eNTOBM O TPKAnOTo,
CcryyaeH KOHTaKT CO TPKanoTo 1 UCKpU Kou LiTo Bun
MoXene fia ja 3ananat obnekata.

Tpkanata Mopa fa ce KopucTaT camo 3a npeno-
payaHaTta HameHa. Ha npumep: HemojTe aa bpycute
€O CTpaHa oA pe3Ho Tpkano. Pe3HuTe Tpkana ce
HameHeTu 3a nepudepanHo bpycete, CTpaHN4HUTE
CUMY LTO Ce NpUAOAAaBaaT Ha OBUE Tpkana Moxar fja
Npeau3BuKaaT HUBHO KPLLEHE.

Cekoraw ynotpebyBajTe HeowTeTeHU Npupab-
HULM KO C€ CO COOAABETHA roNieMMHa 1 06nuk 3a
u3bpaHoTo Tpkano. CooaBeTHNTE NPMPaGHULM ro
NpUUBPCTYBaaT TPKaNoTo M Taka ja Hamanysaart
BEpOjaTHOCTA 3@ HETOBO KpLuetse. [pupabHuuuTe 3a
PE3HN Tpkana Moxe Aa Ce pasnukyBaaT of npupabHu-
uute 3a 6pycHu Tpkana.

He ynoTpebyBajTe nctpoleHnu Tpkana og no-
ronemu enekTPUYHK anaTku. Tpkanata HaMeHeTy

3a Moronemy enekTpUYHN anatku He ce COOABETHM 3@
noronemata 6pavHa Ha noManuTe anaTku 1 Moxe Aa
ce pacnykaar.

[ononHuTenHn Mmepku 3a 6e3begHOCT npu
BpLUeH:e Ha Ceyetse.

¢

Hemojte na ro HabuBaTe pe3HoOTO TpKano unu ga
HaHecyBaTte nperonem nputucok. He npo6ysajre
Aa HanpaBuTe nperonema Anabo4nHa npu
ceyereTo. [peronemoTo Hanperawe Ha TpKkanoTo

T 3ronemyBa onToBapyBakEeTO U NOANOKHOCTA

KOH UCKPUBYBatb-€ UMK 3arnaByBakbe BO MECTOTO Ha
CeyereTo, kako 1 BepojaTHOCTa O/ NoBpaTeH yAap

W KpLUEH-E Ha TPKanoTo.

He ro noctaByBajTe TeNoTOBO NUHMja CO BPTEUKO-
TO TpKano unu 3ap Hero. Kora TpkanoTo BO ToukaTa
Ha paboTerEeTo Ce ABUXM CNPOTUBHO Of BaLLETO
Teno, NOTEHLWjanH1oT NOBpaTeH yaap Moxe Aa ru
NPUABIXM BPTEYKOTO TPKAIO M eNeKTpUYHaTa anatka
npaBo Hakaj Bac.

Kora TpkanoTo HaBnerysa Bo Matepujanot unu
Kora npekuMHyBaTe CO CeYereTo Nopaay kakBa v fa
€ NpUYUHa, UCKNyYeTe ja eneKTPUYHATa anaTka

¥ ApXeTe ja HenofBMXHA [OAEKa TPKANoTo He
npecTtaHe Aa ce BpTW. Hukoraw He oGuayBajTe ce
Aa ro OTCTpaHUTe Pe3HOTO TPKamno of MecToTo Ha
ceyer-eTo Aofeka TPKanoTo e BO ABNXKEHE 3a Aa
He 4ojae Ao noBpaTeH yaap. V3splete nperneg

1 Npe3emeTe MepKM Aa Ce OTCTpaHM NpuynHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha TPKanoTo.

HemojTe noBTOpHO Aa ja BKNyyyBaTe anaTtkata
poAeka e Bo o6paboTyBaHuoT MaTepujan. MywreTe
TPKanoTo Aa ja AOCTUrHE nonHaTa 6p3nHa U BHU-
MaTenHo HaBne3eTe BO MECTOTO Ha Ce4ereTo.
Tpkanoto Moxe Aa ce 3arnasu, UCNagHe Unu usneta
nopaau noBpaTeH ynap AOKONKY enekTpuyHaTa anat-
ka ce BKNy4u fofeka e Bo 06paboTyBaH1OT Npeamer.
MocTaBeTe noTnuUpauu npu o6padoTka Ha NRoYM
Unu1 NperoneMu NpeAMeTH 3a Aa ro Hamanure
PU3MKOT off 3arnaByBake Ha TPKanoTo 1 NoBpaTeH




yaap. Moronemute npefMeTv UMaat TeHAeHUM|a fa
ce BanabHyBaat nopaam cBojata TexuHa. Tpeba ga
ce nocTaBart noTnMpayu Noa npeamMeToT Ha obpaboTka
Brncky [o NMHMjaTa Ha CeYetbeTo Of ABETE CTPaHM Ha
TpKanoTo, v 6nncky o paboBuTe Ha NPeaMETOT.

¢ Bupgete noce6HO BHUMATENHM Kora npaBuTe
,Lie6HO 3aceKkyBame“ BO NOCTOEYKM SUAOBU UK
APYrv MPTBU TOYKM. VcnakHaToTO TPKamno Moxe
[ia 3aceye BO racoBOAHW WU BOLOBOAHM LiEBKM,
€NEeKTPUYHM UHCTanaummu uny o6jekTu LTo MoxXe Aa
npean3BMKaaT noBpaTeH yaap.

Moce6HM Mepku 3a 6e36egHOCT NpU BplUeHe Ha

wMuprnamwe

¢ HeynotpebyBajTe nperonema xapTuja 3a
wMuprnawe. Cnegerte ru npenopakute Ha
npov3BoOAMTENOT NPK U3GOPOT Ha XapTyja 3a
WwMuUprnawe. XapTuja 3a WMupriarwe Koja npeora
npeky NoAnorata 3a WMUpriake MoXe Aa ce pacLenu
1 [ja npefin3BuKa 3arnasyBatbe Uin oTLenyBame Ha
OWCKOT UNV MOBpaTeH yaap.

Moce6Hn Mepky 3a 6e36eAHOCT NpU BpLLEeHE Ha

nonupatwe

¢ He po3BonyBajTe Aa MMa HeNnpULBPCTEHU AENOBM
Ol HaBNnakKaTa 3a nonupamwe unu Hej3MHMTe BPBKU
3a NpULBPCTYBak€ Ja ce BpTaT cnoboaHo.
F'ypHeTe rv BHaTpe Unu ckparteTe rv BpBKUTE 3a
npuuBpCcTyBak-e€. CJ'IOGO,EIHVI W BPTEYKWN BPBKN 04
000aTOKOT MOXe [ja B Ce 3anneTkaaT BO NPCTUTE UK
[a ce 3arnasar BO NpegMeToT LTO ce 06pa60TyBa.

Moce6HM Mmepku 3a 6€36e4HOCT NpM BplUEeHE Ha

YyeTKame

¢ Wwmajte Ha ym peka yeTkaTta uccpna YenuyHu Bnak-
Ha Aypu 1 3a Bpeme Ha HopManHo paboTeke. He
TVl HanperajTe NPeMHOry YeNIMYHUTE BRaKHa npeky
HaHecyBake Ha Nperonem NPUTMCOK BP3 YeTkaTta.
YenuyHuTe BNakHa NecHo Moxat fja npobujat TeHka
obneka nimnu koxa.

¢ [lokonky ce npenopayyBa ynotpeba Ha WTUTHUK
npu YeTKawe, He [O3BONYBajTe AONMP nomery
yeTkaTa UnM TPKanoTo co WTUTHUKOT. TpkanoTo co
YennyHMTe BnakHa Unm YyeTkata Moxe Aa ce NpoLumpm
BO AMjameTap kako peayntat of paboTeweTo u LieH-
TpUdyranHuTe cunu.

Mpeaynpeaysate! [lonuparweTo nnu

A BAWLLYBaHETO HA NpaBTa LUTO Ce CTBOPa Npu
LIMMprrake MoXe fa ro 3arpo3u 3ApasjeTo Ha
pakyBau4oT MM Ha npucyTHuTE nuua. Hocete
Macka 3a npas LTo e nocebHo HanpaBeHa 3a
3alUTUTa OA NPaB 1 UCnapyBakba U ocurypajte
nuuaTa WTo CTojaT UMK BreryBaat Bo 30HaTa Ha
paboTa fja braat UcTo Taka 3alTUTEeHM.

Be3bepHocT Ha Apyru nuua

¢ OBoj ypen He e HameHeT 3a ynotpeba of cTpaHa Ha
nuua (BKNyYyBajkv v aeLa) co HamaneHu QU3nyKu,
CETUMHW UAU MEHTamNH1 cnocoGHOCTM, UNK KO Hema-
aT UCKYCTBO W 3HAetbe, OCBEH aKO HE UM Ce NPYXEHN
Haa3op unu ynatcTea 3a ynotpeba Ha ypeaoT o4
CTpaHa Ha NnnLie Koe e 0AroBOpHO 3a HMBHaTa 6e3ben-
HoCT.

¢ [leuara Tpeba Aa ce Haarneaysaart 3a fja ce ocurypa
[Aeka He Ci urpaart co ypeJor.

OcTtaHatu pusmnum.

Kora ce ynoTpebyBa anatkara Moxe Aa ce jasar 4o-
NOMHUTENHU NPEOCTAHATY PU3NLY LUTO He Ce BKNYYEH! BO
npegynpenysatsata. OB1e pU3nLM MOXe fia Ce nojasar no-
pagv HenpasunHa ynotpe6a, onrotpajHa ynotpeGa u Ap.

[Llypu v ako ce npumeHaT COOABETHUTE NpaBuna 3a 6es-

BenHocT v ce Boefe 6e3beaHOCHa onpema, ofpeseHm

OCTaHaTH pU3uLM He Moxe Aa ce u3berHar. Toa ce:

¢ loBpean npean3BMkaH nopaam LONUP Ha BpTeuku/
MOLBWXHY 1eNOBM.

¢ [oBpeayn Npean3BMkaHu Npy MeHyBate Ha 4enoBsiu,
ceyuna unu JoaaToLu.

¢ [oBpean npean3BuMkaHy nopaam LONroTpajHa yno-
Tpeba Ha anatkata. Kora kopuctute anatka nogonr
nepwog, ocurypajte ce Aeka npaBuTe NOBPEMEHN
nayamu.

¢ OwrTeTyBatbe Ha CRyXoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEeAM3BUKaHM 0f
[VLLer-e Ha NpaB Npou3seeH o ynotpebara Ha
BaluaTa anartka (Ha npumep:- 0bpaboTka Ha ApBo,
ocobeHo aab, byka n uBepuua).

Bubpayum

[leknapvpaHuTe BPeAHOCTYU Ha eMUTUPaHU BUGpaL MK kou
Ce HaBE/IeHN BO TEXHUYKUTE NoJaToLUM 1 AeknapayujaTta
3a c000pa3HOCT ce M3MepEHN BO CkNaj Co cTaHaapAHaTa
meToga 3a Tectupare cnopes EN 60745 n moxat aa ce
KopuCTaT 3a CriopeayBare Ha efiHa anatka co Apyra.
[leknapupaHaTa BpeAHOCT Ha eMUTUPaHU BUGpaLum Moxe
1CTO Taka Aa Cce KopUcTU 3a NPenMMUHapHa NpoLieHka Ha
W3NOXEHOCT Ha BUBpaLMu.

Mpepynpenysate! BpeaHocta Ha eMUTUpaHK BUBpaLmum
3a BpeMe Ha KOpUCTEHETO Ha eNekTpiuyHaTa anatka Moxe
[a ce pasnukysa of AeknapupaHaTta BpeiHOCT BO 3aBuC-
HOCT 03 HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTa ce ynoTpebysa. HuBoto
Ha BMBpaLmM MOXe Aa Ce 3ronemMn Haa AeknapupaHoTo
HUBO.

Kora ce npovieHyBa nanoxeHocta Ha Bubpauum 3a fa
ce ogpenat MepkuTe 3a 6e3beHOCT kKou v nponuLyBa
2002/44/EC 3a 3awTunTa Ha nnua kon peAoBHO yno-
TpebyBaaT enekTpUYHM anaTku Ha paboTHOTO MecTo,
npoLeHkaTa Ha U3NoXeHoCT Ha BubpaLum Tpeba fa rm
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3eMe BO NPeaBuz YCMOBUTE M HAYMHOT Ha Koj anaTkarta ce
ynoTpebyBa, BKny4yBajku rv n cuTe Aenosm o paboTHnoT
LIMKITYC, KaKO LUTO Ce BpeMUHbaTa kora anarkarta e uc-
KrnyyeHa, Kora e BKIy4eHa 1 HeonToBapeHa, ¥ BpeMeTo Ha
paboTetbe CO Hea.

O3Haku Ha anaTkara
CnepaHuTe CNWKKM ce HaoraaT Ha anaTtkaTa:

[NlononHutenHu ynatcTea 3a 6e3begHocT 3a
GaTepuu n nonHaum

Mpeaynpenysate! 3a aa ce Hamany puankoT
04 NOBPey, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoyuTa
ynatcTBoTo 3a pabota.

HoceTe 3awWTnTHY 04Mna kora paGOTVITe CO OBaa
anartka.

Hocere 3awruTa 3a ywmTe Kora paﬁOTMTe co
OBaa anarka.

Bartepuu

¢ Hukorau He ce 0buayBajTe fa ja oTBopuTe BaTepujata
nopagav 61no koja NpuymHa.

¢ HejawnsnoxysajTe 6atepujata Ha Bofja.

¢ HejaopnarajTe Ha MecTa kafe TemnepaTtypaTa Moxe
na HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHeTe ja camo npu TemnepaTypa BO npocTopujata
oa 10 °C po 40 °C.

¢ [lonHeTe camo CO NOMHAYOT KOj Ce ucnopayysa co
anarkata.

¢ Kora ce ocnobopysare of 6atepunTe, cnegete rm
ynaTcTeaTa ko ce AafieHu BO 044enoT ,3alTuTa Ha
XWMBOTHaTa cpeaunHa’“.

I He ce 06uayBajTe Aa NOMHUTE OWTETEHU
6atepum.

LN

Monnaum

¢ Ynotpebysajte ro Bawwuot Stanley Fatmax nonHay
caMo 3a NnonHete Ha baTepujata Ha anatkara co
Koja e ucnopavat. pyrute 6atepun moxar aa
nyKHaT, Npean3BuMKyBajkv noBpeaa Ha pakyBa4voT
V1 oLLTEeTYyBakbE.

¢ Hukoraw He ce obuayBajTe Aa r NONHUTE HENOMHUBM-
Te batepuu.

¢ O6esbepnete HeucnpasHuTe kabnu BegHaw Ja bugat
3aMeHeTH.

¢ He ro u3noxyBajTe nonHa4yoT Ha Boaa.

He ro oTBapajTe nonHayor.

He ro yenkajTe NoOMHaYoT CO LUMNECTN NPEAMETH.

5
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MonHayoT € HaMeHeT camo 3a ynoTpeba Bo 3a-
TBOPEH NPOCTOp.

MpouuTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpe6a npeg Aa
ro ynoTpe6uTe NonHayor.

Be3beAHOCT oA eneKkTpuyeH yaap

BalwwnoT nonHay e 4BOjHO N3onupak; 3atoa He
|:| e notpebHa xuLa 3a 3a3emjyBare. Cekorall npo-
BepeTe Aanu HanoHOT Ha CTPYjHOTO HaNojyBake
OfiroBapa Ha HamoHOT Koj e AeknapupaH Ha nnou-
kaTa. Hukorall He ce 0buayBajTe fa ro 3ameHuTe
NPUKNYYOKOT Ha NOMHA4oT Co 0bnyeH NPUKNY4oK
3a cTpyja.

¢ [lokorky cTpyjHWOT kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0/} CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UK Ha
OBRacTeH cepBuUCeH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocT.

Kapaktepuctuku

Osaa anatka “Ma Hekou Unn cuTe o 40Ny HaBeAEeH!Te
KapaKTepUCTUKN.

lMpekuHyBay 3a 3aknyvyBame
MpeknHyBay-ykpanano

CTpaHnyHa pauka

Konye 3a 6nokupatse Ha BpeTEHOTO
LUTnTHUK 3a Bpycere

BpyceH anck

batepuja

Bunywkact knyy

PN =

ckuua A

9. TMonHauy Ha 6aTepun
10. WHavkaTop 3a HanomnHeTocT

Hopatoum

AnaTkata ce ucnopadysa co LUTUTHWK KOj € HaMEHeT camo
3a bpycetbe. [lokonKy anatkaTa ce NpuMeHyBa 3a BpLUEHe
Ha ceyetbe, Tpeba Aa ce nocTaBm WTUTHIK (24, ckuua H) co-
ofBeTeH 3a oBaa paborta. LUTUTHMK coofBETEH 3a cCeyetbe
(men 6p. 1004683-29) e pocTaneH 1 Moxe Aa ce Habasu BO
cepBucHUTE LeHTpu Ha Stanley Fat Max. JononHutenHm
VH(OpMaLmV 3a BULOBUTE Ha ITUTHALM U JofaToLUTE Ce
pocTanHu Bo Tabenata co foaaToum 3a bpycete 1 ceverse
LUTO Ce Haora Ha 3afiHaTa CTpaHa of 0BOj jasnyeH aen.
PaboTHWTe kapakTepuCcTUKK Ha BallaTa anaTka 3aBucat o4
popatouuTe WTo rv ynotpebysate. MpnbopoT Ha Stanley
Fat Max e nspaboTeH cnpema BUCOKW CTaHAApAM Ha KBanu-
TET 11 € HaMeHeT Aa rv nofobpu paboTHUTE KapakTepUCTUKN
Ha BawwaTta anatka. Co ynotpeba Ha oBue fofaToum ke
13BneyeTe MakCUMyM Ofj BalLaTa anatka.

CknonyBate
Mpeaynpeaysawe! MMpen cknonysate, OTCTPaHETE ja
HaTepujata og anatkara.

MoHTUpakbe U OTCTPaHyBake Ha WTUTHUKOT
(ckuua B)

AnaTtkarta ce nmcnopavysa Co WTUTHUK KOj € HaMeHeT caMo
3a 6pycerbe. ﬂOKOJ‘IKy anartkarta ce npMMeHyBa 3a BplueHe




Ha cevetrse, Tpeba Aa ce NocTaBy WTUTHUK (24, ckuua H)
coo/BeTeH 3a oBaa paborta. LLUTuTHNK cooaBeTeH 3a
ceyerse (aen 6p. 1004683-29) e gocTaneH n Mmoxe Aa ce
HabaBw BO cepBUCHMTE LieHTpM Ha Stanley Fat Max.

MoHTupame

¢ [llocTaBeTe ja anaTkata Ha paboTHa Maca Co BpeTeHo-
10 (11) 3aBpTEHO Harope.

¢ Ocnobogerte ro konyeTo 3a 6nokupare Ha cnojkaTa
(12) n nocTaBeTe ro WTUTHUKOT (5) Bp3 anatkarta kako
LUTO € NpuKaxaHo.

¢ [opamHeTe rv gpwkute (13) co xnebosute (14).

¢ [lpuTnCHeTe ro LUTUTHUKOT HAZoMy M POTUPajTe ro BO
CNPOTMBHA HACOKa O/} CTPENKUTE Ha YAaCOBHMKOT 10
Hapanara nosuuuja.

¢ 3auBpcrerte ro konyeTo 3a briokuparse Ha cnojkata
(12) 3a fa ro cTerHeTe WTUTHWKOT BP3 anaTkara.

¢ Axo uma notpeba, 3aterHeTe ja HapTkata (15) 3a ga
ja sronemuTe cnojHaTa cuna.

OTcTpaHyBawe
¢ Onabaserte ro konyeto 3a briokupatbe Ha cnojkata (12).
¢ PotupajTe ro WTUTHUKOT BO HAacoKa Ha CTpenkuTe
Ha YaCOBHMKOT 3a fa r'v nopamHuTe ApLkuTte (13) co
xnebosure (14).
¢ OtcTpaHeTe ro WTMTHUKOT Of anatkara.
MpepynpeayBawe! Hukoraw HemojTe fa ja ynotpebysate
anarkata 0e3 WTUTHHUK.

MoHTupare Ha cTpaHUYHaTa pavka

¢ HaBprerte ja cTpaHnyHaTa payka (3) BO eAeH o4 0TBO-
puTE 3a MOHTMPatLe Ha anaTkara.

MpeagynpenyBawe! Cekoraw ynotpebyBajTe ja CTpaHuy-

HaTa payka.

MoHTupatbe 1 oTCTpaHyBatbe Ha 6pycHu
AWUCKOBM, PE3HN UCKOBYW UMM BIOLWKM 3@
wmuprname (ckuum C - E)

Cekoralu ynotpebyBajTe Auck Koja € COOfIBETEH 3a BallaTa
HameHa. Cekoraly KopucteTe ANCKOBU CO COOABETEH
,umjameTap W BHaTpeLleH 0TBop (BM,CIETe M TEXHUYKUTE
nogarowu).

MoHTupamwe

¢ MoHTHMpajTe ro WTUTHUKOT HA FOpeHaBELEHNOT HAUNH.

¢ locTaBeTe ja BHaTpelHaTa npupabHuua (16) Ha
BpeTeHoTO (11) Kako WTo e npukaxaHo (ckuua C). Obe-
36eneTe npupabruuara ga buge npaBunHo HamecTe-
Ha Ha paMHUTe CTPaHM Ha BPETEHOTO.

¢ [locTaBeTe ro auckoT (17) Ha BpeTeHoTO (11) Kako WTo
€ npukaxaHo (ckuua C). [JokonKy AnckoT uMa ucnakHat
LeHTap (18), 0be3benere ucnakHaT1oT LeHTap fa buge
3aBPTEH BO NpaBeL| Ha BHaTpelLHaTa npupabHuua.

¢ O6esbenete anckoT Aa Ouae NpaBUIHO HAMECTEH Ha
BHaTpeLUHaTa npupabHuua.
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¢ [locTaBeTe ja HagBopeluHaTa npupabHuua (19) Ha
BpeTeHoTo. Kora MoHTUpaTe 6pyceH Auck, ucnakHa-
TUOT LieHTap Ha HaABopeLlLHaTa npupabHuLa mopa
na buge 3aBpTeH BO npaBel, Ha AUCKOT (aen A Ha
ckuua D). Kora MmoHTMpaTe peseH Anck, ncnakHatvoT
LieHTap Ha HaaBopeLLHaTa npupabHuya Mopa aa buge
3aBPTEH BO CNPOTUBEH NpaBeL, 04 AUCKOT (aen B Ha
ckuua D).

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a 6nokupare Ha BpeTeHOoTO (4)
NPUTUCHATO U 3aTerHeTe ja HafBOpeLUHaTa npupabHu-
Lja co BunyLkact knyu (8) (ckuua E).

OTcTpaHyBakwe

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a 6Gnokupare Ha BpeTeHoTO (4)
NPUTUCHATO W OABPTETE ja HaABOpeLLHaTa NpupabHm-
ua (19) co Bunywkact knyd (8) (ckuua D).

¢ OrtcTpaHete r1 HagBopeLluHaTa npupabHuua (19)
n guckot (17).

MoHTupakbe 1 OTCTpaHyBake Ha NOANOoruTe 3a
wmuprnawe (ckuum E n F)

3a wmuprnatwe e notpebHa noanora. Moanorata e goctan-
Ha Kako JOAATOK Kaj BalnoT npoaasay Ha Stanley Fat Max.

MoHTupame

¢ [ocTaBeTe ja BHaTpelwHaTa npupabHuua (16) Ha
BPETEHOTO (11) kako WTo e npukaxaHo (ckuya F). Obe-
30epete npupabruuata fa buae npaBuIHO HamecTe-
Ha Ha paMHWUTe CTPaHU Ha BPETEHOTO.

¢ loctasete ja nognorata (20) Ha BPETEHOTO.

¢ [locTaBeTe ro AMCKOT 3a Wmuprnare (21) Ha nognora-
Ta.

¢ [locTaserte ja npupabHruLa 3a Wwmuprnawe (22) Ha
BPETEHOTO CO MCMaKHATMOT LieHTap HacoYeH KOH Aunc-
KOT.

¢ [pxeTe ro kon4yeTo 3a 6Gnokupare Ha BpeTeHOTO (4)
NpUTUCHATO 1 3aTerHeTe ja HaaBOpelLHaTa npupab-
HWua co Bunywwkact knyd (8) (ckuua E). Obesbenerte
HaaBopeluHaTa npupabHula aa 6uge npasunHo
MOHTMPaHa ¥ ANCKOT Aa buae UBpCTO CTerHar.

OTcTpaHyBake

¢ [IpxeTe ro kon4yeTo 3a 6rnokupare Ha BpeTeHOTO (4)
NPUTUCHATO U 0ABPTETE ja HaABOpeLLHaTa NpupatHM-
ua (19) co Bunywkact knyu (8) (ckuua E).

¢ OrtcTpaHeTe 1 HagBopelLHaTa npupabHuua (19), auc-
KOT 3a Wmuprnarse (21) u nognorata (20).

MoHTupare 1 oTCTpaHyBake Ha 0COBUHCKU
TpKana u Yaluku

OcoBWHCKMTE TpKana 1 YaLlKu Ce MHCTannupaaT AUPEKTHO
Ha HaBojoT Ha BpeTeHoTo M14 (11).

BHumaHue! 3a ga ce Hamanu pusuk o NYHa noBpeaa,
HoceTe paboTHUYKM pakaBULM KOra pakyBaTe Co MeTan-
HW YeTKU 1 TPKana co YenuyHu BnakHa. Tue Moxart aa

cTaHaT ocTpm.
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BHumaHue! 3a aa ce Hamanu pU3nKOT Of OLWITETYBakE
Ha anaTkara, TPKanoTo Unu YyeTkaTta He cMee Aa ce
AONMpa A0 WTUTHUKOT KOra ke ce HaMOHTMpPa UnK

npw ynotpe6a. Moxe fa fojae Ao HezabenexuTeyHo
OLUTETYBatbE Ha [1enoT, Npean3BuKyBajku pacnapyysate
Ha XULMTE OA TPKarnoTo UMK YallkaTa.

MoHTupame

¢ PayHo HamecTeTe ro 0COBMHCKOTO TPKamno 1y yaluka
Ha BpeTeHoTo (11).

¢ [pxeTe ro kon4yeTo 3a 6Gnokupare Ha BpeTeHOTO (4)
NPUTUCHATO M 3aTETHETE ja 0COBMHATA Ha TPKanoTo
VNW Ha YallKaTa Co payBecT KIyu.

OTcTpaHyBame

¢ [IpxeTe ro konyeTo 3a 6rnokupare Ha BpeTeHOTO (4)
npuTUCHaTO M onabaBeTe ja 0COBMHATA Ha TPKANOTO
WNW Ha YallkaTta Co PayBECT KIyu.

¢ OTcTpaHeTe ro TPKanoTo UK YalukaTa Of BPETEHOTO

(11).

MoHTupare 1 oTcTpaHyBate Ha baTepujaTa

(ckuua G)

¢ 3apajamoHTupate batepujata (7), noctasete ja
BO NMHMja CO [ipXayoT Ha anaTtkaTa. HaBnevete ja
BaTepujaTa Ha ApXayoT 1 TypKajTe ce Aofeka He
CIyLIHETe YKpanHyBake.

¢ 3apajaotctpanute BaTepujata, BO UCTO Bpeme npu-
TUCHETe o KOMYETO 3a OTMyLTake (23) 1 u3BneyeTe
ja 6aTepwjata og opxayorT.

Ynotpeba

NpenynpepyBawe! OctaBeTe anatkata Aa pabotv Bo

cBOj putam. He ro npeontosapyBajTe.

¢ Bupete cnpemHu Ha MHOTY Uckpu Kora BpycHUOT unn
Pe3HNOT ANCK Ke ro jonpe NpeAMeToT WTo ce obpabo-
TyBa.

¢ Cekoralu nocTaByBajTe ja anaTkata Ha Ha4uH Ha Koj
LUTUTHUKOT ke OBO3MOXYBa ONTUManHa 3alTuTa of
OPYCHMOT MK PE3HNOT ANCK.

MonHewe Ha GaTepmjaTa (cknua A)

batepujata Tpeba aa ce HanonHu npep npeata ynotpeba
11 cekoraLl Kora ke Hema fja Moxe fja 06e36efn JOBONHO
cuna 3a paboTu kon NPeTXo[HO G1ne NECHO M3BPLLYBAHN.
MonHayoT MOXe fia Ce 3arpee 3a BpeMe Ha NOMHEHETO;
0Ba € HOpPMarHO 1 He 3Haun Aeka NocTou Npobnem.

MpepynpeayBawe! He ja nonHete 6atepujata npu Temne-
paTypw Bo npocTopujata noHucku og 10 °C unu noBucokm
oA 40 °C. MpenopayaHa TemnepaTypa npy NoNHekbEe:
okony 24 °C.

HanomeHa: MonHavyoT Hema Aa ja nonHu 6aTepujata ako
Temneparypara Ha kenujata e nog 10 °C unu Hap 40 °C.
Barepujarta Tpe6a fa ce ocTaBM BO NONHAYOT M NOMNHa-
4OT aBTOMATCKM ke NoYHe Aa ja NONHM Kora Temnepary-

paTa Ha Kenujara ke ce 3ronemu Uunu Hamanu.

¢ 3apajaHanonnute 6atepujata (7), cMecTeTe ja BO
nonHayot (9). batepujata Moxe Aa ce BMETHe BO non-
HaYyOoT CaMo Ha efieH HaunH. He ro TypkajTe co cuna.
Ocurypajte batepujata Aa 6une LenocHo HanerHara
BO MOMHAYOT.

¢ Bknyyete ro nonHayoT BO LTEKeEP.

WHavkaTopoT 3a nonHewe (10) ke noyHe Aa Tpenka.

MomnHewETOo € 3aBPLUEHO KOra MHANKATOPOT 3@ NOMHeHe

(10) ke noyHe Aa cBeTU HenpeknHaTo. MonHavoT

1 baTepujata MOXe Aa Ce 0CTaBaT NOBP3aHu Ha He-

onpegneHo Bpeme. LED nHankaTopoT ke ce BknyyyBa kora

MOMHaY0T NOBPEMEHO ke ja fLononHyBa baTepujata.

¢ lonHete 1 ucnpasHetuTe 6aTepun BO pok o4 eaHa
Hegena. XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja 0ffI0XUTe UCpa3HeTa.

OcTaBatbe Ha 6aTepujaTa BO NONHA4YOT
lMonHavoT u 6aTepujata MoXe Aa ce ocTaBaT NoBP3aHu
Ha HeogpeneHo Bpeme goaeka ceetu LED nnaukatopor.
lMonHavoT ke ja oapxyBa baTepujata cBEXA U LIENOCHO
HanonHera.

[vjarHocTuKa Ha nonHa4YoT

AKo nonHayoT perucTpupa cnaba unu owTeTeHa batepuija,

VHOMKATOPOT 3a nonHetbe (10) ke noyHe Aa ceeTka 6p30 co

LupBeHa 60ja. MoctaneTe Ha CNEAHWOT HAYWH:

¢ losTopHo cTaBeTe ja 6aTepujaTa (7) BO NONHAYOT.

¢ AKO MHAMKaTOpUTE 3a NMONHEere Npofomxar 6p3o aa
cBeTKaaT co LpeeHa 6oja, Toraw ynotpebete apyra
GaTepuja 3a aa yTBPAMTE Aanu NPOLECOT Ha NOMHeHbe
COO/ABETHO (DYHKLMOHMPA.

¢ Axo gpyraTa 6aTepuja ce NonHu kako WwTo Tpeba,
Toraw npeata 6atepuja uma gedekt 1 Tpeba ga ce
BpaTh BO CEPBUCEH LiEHTap 3a Aia Ce peLuknmpa.
Ako 1 HoBaTa 6aTepuja ro nokaxyea UcT1OT peaynTat
kako v MpeTxofHaTa, OAHEeCeTe ro NoNHavoT Ha
TECTUpat-e BO OBNACTEH CEPBUCEH LiEHTap.

HanomeHa: Moxe6u ke Tpebaar 30 muHyTH 3a aa

ce BOCMoCTaBy fieka 6atepujaTa uma aedekr. Ako

6aTepujaTa e npemMHory Tonna unu nagHa, LED nhauka-

TOPOT Ke Tpenka 6p30 U CNOpPo HaU3MEeHUYHO CO LipBeHa

60ja.

BknyuyBate u ucknyyyBamwe
3a pa ja BknyunTe anatkata, M3HeTe ro npeknHysa-
4yoT 3a briokupatse (1) HaHanpes, a NoToa NPUTUCHETE
1 3a4pKeTe ro NpekMHyBavoT-4ykpanano (2).

¢ 3apajavcknyyute anaTkata, OTAyLUTETE r0 NPEKUHy-
BayoT-ykpanano (2).

Mpeaynpenysake! He ja BknyyyBajTe unn ncknyyysajte

anarkata kora e nog, npuTucoK.

Mpeagynpenysake! Cekorall NM3HETE ro NPEKNHYBAYOT

3a briokupatse (1) HaHasag, 4o 3akny4yeHa nonoxba, kora

anaTkara He ce ynotpebysa.




CoBeTy 3a onTUManHa ynotpeba
¢ LBpcTo apxeTe ja anatkaTta co eAHa paka 3a CTpaHuy-
HaTa payKka v Co ApyraTa paka 3a rnasHara padka.

MoBpmHcKo Gpycere co GpycHM Tpkana

¢ [lo3Bonerte v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LienocHa
6panHa npep aa ja gonpeTe anatkata Ha pabotHaTa
NOBPLUKHA.

¢ HaHeceTe MuHUManeH nputucok Bp3 paboTHata
NoBpLUWHA, A03BONYBajKM 1 Ha anaTkaTta Aa paboTu co
ronema 6p3uHa. CTankata Ha 6pycerse e Hajronema
kora anarkata pabotu co ronema 6pauHa.

¢ Oppxysajte aron og 20° go 30° mery anatkata v pa-
6oTHaTa noBpLUMHa.

¢ [llocTojaHo ABMXeTe ja anaTkaTta Hanped-Hasag 3a aa
n3berHeTe co3faBatbe Ha BanabHaTHa Bo paboTHaTa
NOBPLUKHA.

¢ TprHeTe ja anataTa og paboTHaTa noBpLUMHa Npea Aa
ja ucknyyuTe. [lo3aBoneTe W Ha anaTtkaTa Aa npectaHe
fAa ce BpTV Npea Aa ja cnywruTe.

Bpycete Ha paboBu co GpycHuM Tpkana

Tpkanata LTO Ce KopucTaT 3a ceyetbe U Bpycetbe Ha

paboBM MOXe Aia Ce CKpLLaT UK [ja HaHecaT NoBpaTeH

YAap ako ce U3BMTKaaT JOAEka anatkata ce KopucTu 3a

ceyetbe unu 3a gnabutcko bpycere. 3a fa ce Hamanu

PU3MKOT 0} CEp1O3Ha NoBpefa, orpaHnyeTe ja ynotpebara

Ha OBe TpKana co CTaHAapAeH WTUTHUK of Tun 27 3a

NAUTKO Ceyvetbe 1 3acekyBarbe (momanky og 1/2" [13 mm]

B0 AnabounHa). OTBOpeHaTa CTpaHa Ha LWTUTHUKOT Mopa

La buae noctaeH noganeky of pakysadyor. 3a nogna-

Boko ceyetbe €O Tpkano 3a cevetbe og Tun 1, kopuctete

wTnTHUK og Tun 1. Bugete ja Tabenata co fogartouu 3a

Bpycetbe 1 cevetbe LWTO Ce Haora Ha 3afHaTa CTpaHa of

0BOj jasnyeH fen.

¢ [lo3Bonerte v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LienocHa
6pauHa npep fa ja fonpeTe anaTtkaTta Ha paboTHaTa
NoBpLUKHA.

¢ HaHeceTe MMHUManeH npuTucok Bp3 paboTHaTta
MoBpLUNHA, A03BOMNYBajKM 11 Ha anaTkaTta Aa paboTu co
ronema 6p3uHa. Ctankata Ha 6pycetse e Hajronema
kora anatkata pabotu co rorema Gp3uHa.

¢ locraBeTe ce Taka LUTO OTBOPEHaTa A0NHA CTpaHa o4
TPKamnoTo € HacoyeHa CpOTUBHO 0f Bac.

¢ OTKaKo Ke 3anoyHeTe CO CeYetbe U 3aCeKOT e Ha-
npaBeH BO pabOTHWOT MaTepwjas, HEMOjTe Aa ro MeHy-
BaTe aronoTo Ha cevereTo. MeHyBatbe Ha aronort ke
npean3BuKka BUTKAE Ha TPKanoTo U MoXe Aa [JoBeae
[0 KpLUeke Ha ucToTo. Tpkanata 3a 6pycewe Ha
paboBw He ce An3ajHUpaHm Aa UCTPNaT CTPaHUYHM
NPUTUCOLM KOM LUTO CE NPEAN3BIKYBAAT CO BUTKAHE.

¢ TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NoBpLUWHa Npef Aa
ja ucknyuute. [lossoneTe v Ha anatkata Aa npecTaHe
[ia ce BpTV Npes Aa ja cnywTuTe.
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He kopucTeTe Tpkana 3a 6pycerse Ha paboBu/pesHu
Tpkana 3a noBpLUMHCKO Bpycere buaejkv oBne Tpkana He
C€ [113ajHNpaHu 3a CTPaHWUYHUTE MPUTUCOLM KOM LUTO Ce
npeav3BuKyBaaT Npu NoBpLUKMHCKOTO Gpycetbe. Moxe aa
[0j0e A0 KpLUEHE Ha TPKanoTo 1 NoBpeaa.

MoBplmHcka AopaboTka Co cerMeHTUpaHu

AWCKOBU 3a WMMprnawe

¢ [losBonete v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LienocHa
6panHa npep aa ja gonpeTe anatkata Ha paboTHaTa
MnoBpLUKHA.

¢ HaHeceTe MuHUManeH nputucok Bp3 paboTHaTa nosp-
LUMHa, A03BOMNYBajKM 1 Ha anaTkaTta Aa paboTu co ro-
nema 6p3uHa. Ctankata Ha WMUprrake € Hajronema
kora anaTkata pabotu co ronema 6pauHa.

¢ Oppxysajte aron og 5° go 10° mery anatkarta v pa-
6oTHaTa noBpLUMHa.

¢ [locTojaHo ABMXeTe ja anaTkaTta Hanped-Hasag 3a ga
n3berHeTe cosfaBare Ha BAnabHaTMHa Bo paboTHaTta
MoBpLUKHA.

¢ TprHeTe ja anataTa og paboTHaTa noBpLUMHa NpeA Aa
ja ucknyunte. [loaBoneTe u Ha anaTkaTa Aa npectaHe
[Aa ce BpTV Npeg Aa ja cnywruTe.

YnoTtpebyBake Ha NOANOMY 3a WMUpPrNakbe
/36epeTe r1 AMCKOBUTE 3a LUIMMPTNake CO COOABET-
Ha rpaHynaluja 3a Baluata npumeHa. fjuckosure 3a
LWIMUpriakbe ce A0CTamnHN Co pasnuyHa rpaHynauuja.
lMokpynHaTa rpaHynawuja Boan 4o nobp3o oTCTpaHyBarke
Ha maTepujan v norpyba gopabotka.
MocuTHaTa rpaHynauuja Boau 4o nobaBHo OTCTpaHyBate
Ha MaTepwjan u nornatka gopaboTka.
3anoyHeTe Co ANCKOBYM CO NOKPYNHa rpaHynaumja 3a 6p3o
1 rpy6o oTcTpaHyBate Ha MaTepujan. MpejaeTte Ha xapTuja
CO CpefHa rpaHynauuja v ynotpebeTe anck co cuTHa
rpaHynauuja 3a ontumanta gopa6otka.
¢ KpynHa 16 - 30 rpaHynaumja
¢ CpepHa 36 - 80 rpaHynauyuja
¢ CurHa gopa6otka 100 - 120 rpaHynaumja
¢ MHory cutHa gopabotka 150 - 180 rpaHynauvja
¢ [lo3Bonete v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LienocHa
6p3uHa npep fa ja gonpeTe anaTtkarta Ha paboTHaTa
MOBpLUKHA.
¢ HaHeceTe MuHUManeH nputucok Bp3 paboTHaTa nosp-
LunHa, A03BOMNYBajkV 1 Ha anaTkaTta Aa paboTu co ro-
nema bp3uHa. Ctankara Ha WMUprnake e Hajronema
kora anatkata pa6oTtu co ronema 6p3uHa.
¢ Oppxyeajte aron og 5° fo 15° mery anatkata
1 paboTHaTa NoBpLUMHa. [JUcKoT 3a Wwmuprnawe Tpeda
Aa ce fonupa oKony efjeH MHY (25mm) Ha paboTHaTa
MoBpLUKHA.
¢ locTojaHo BUXETe ja anaTkaTa Bo NpaBa nuHuja 3a
[ia Ce CMPeYm BKELUTYBabE 1 0CTaBakbE Ha KPYXKHU
Tparv Ha paboTHaTa noBpLUKHA. [l03BOMNYBabETO HA
anarkata fia ce noTnpe Bp3 paboTHaTa nospLunHa 6es
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LBVKEHE UMW KPYXKHO IBUXEH-E Ha anaTkaTa npe-
LVU3BMKYBa BXELUTYBAHE U OCTABAbE HA KPYXHU Tparu
Ha paboTHaTa noBpLUMHa.

¢ TprHeTe ja anatata of paboTHaTa noBpLUMHA NPeA Aa
ja ucknyyute. flo3BoneTe 1 Ha anatkata ja npecTaHe
[ia ce BpTV Npes Aa ja cnywruTe.

YnotpebyBae Ha YeNMYHU YETKW U TpKana co

YesnIMYHU BnakHa

YennyHuTe YeTKM 1 TpKanaTa co YeNnN4HM BnakHa Moxat

[ia Ce KopUCTaT 3a OTCTpaHyBatbe Ha pra, burop v 6oja 1 3a

13pamMHyBatbe Ha HepamHu MOBPLUNHM.

HanomeHa: Victute Mepku 3a 3awTuTa LWTO Baxea 3a

wmMuprnare Ha 60ja, Baxar 1 3a YeTkarbe Ha boja.

¢ [losBonete v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LienocHa
6panHa npep aa ja gonpeTe anatkata Ha pabotHaTa
NOBPLUKHA.

¢ HaHeceTe MuHUManeH nputucok Bp3 paboTHata
NoBpLUNHA, A03BONYBajKM 1 Ha anaTkaTta Aa pabotu
co ronema 6p3uHa. Ctankarta Ha 0TCTpaHyBake Ha
maTepujan e Hajroriema kora anatkarta paboTu co
ronema 6p3uHa.

¢ Oppxysajte aron og 5° go 10° mery anatkara v pa-
BoTHaTa NOBPLLMHA CO METaNHM YeTKN.

¢ OppxyBajTe KOHTaKT Mel'y paboT Ha TpkanoTo v pa-
BoTHaTa NOBPLUMHA CO TpKana co YenuyHI BnakHa.

¢ [llocTojaHo ABMXeTe ja anaTkaTta Hanped-Hasag 3a aa
n3berHeTe co3faBatbe Ha BanabHaTuHa Bo paboT-
HaTa noBpLunHa. [lo3BonyBateTo Ha anatkata aa
ce noTnpe Bp3 paboTHaTa noBpLuMHa 6e3 ABMKEHE
VNN KPYXHO [iBUXEH-E Ha anaTkaTa npeavsBukyBa
BELUTYBatbE 11 0CTaBake Ha KPYXHW Tparu Ha paboT-
HaTa noBpLUNHa.

¢ TprHeTe ja anataTa og paboTHaTa noBpLUMHa Npea Aa
ja ucknyyuTe. [lo3aBoneTe W Ha anaTtkaTta Aa npectaHe
Aa ce BpTV Npea Aa ja cnywruTe.

Bupete noce6Ho BHMMAaTENHY Kora paboTtute Ha pab,

Buaejku moxe Aa Aojoe [0 HEHAZEjHO OCTPO ABUXKEHE Ha

Bpycunkara.

Mepku 3a 3awTuTa Wro Tpeba Aa ce npesemar

Kora ce WMMpria unu ce Yetka 6oja

¢ llUmuprnaweto Ha onosHa 6oja HE CE NMPEMOPA-
YYBA nopagav TeLukoThjaTa npu KOHTPONMPaHETO Ha
KOHTaMWHMpaHKOT npaB. Hajronema e onacHocTa oA
Tpyetbe CO 0NOBO 3a fjeLlata U TpyAHULMTE.

¢ bupejku e Tewko fa ce ngeHTUdMKYBa Lanu Hekoja
6oja coppxu 0noBo unu He 6e3 xemucka aHanuaa,
HWe rv npenopavyyBame CeAHNBE MEPKM 3a 3aLUTUTa
Jogeka ce Wwmuprna koja 6uno 6oja:

JlnyHa 6e3begHocT

¢ [eua n TpyaHuum He Tpeba aa Bnerysaat Bo paboT-
HaTa obnacT kage wro ce wmuprna 6oja goaeka Taa
LLENOCHO HE Ce UCYUCTU.

¢ Cwute nuua wto Bneryeaat Bo pabotHaTa obnact
Tpeba fja HocaT Macka 3a npaB Ui pecnupaTop.
duntepot Tpeba aa ce MeHyBa CEKOjAHEBHO UMK
Kora HOCUTENOT Ke NMOYYCTBYBA NOTELIKOTUM NMPK
OVLEHETO.

HanomeHa: TpeGa fja ce kopucTaT camMo Macky 3a npaB Kou

LUTO Ce COOABETHI 3a paboTeke CO NpaB M UcnapyBatba Ha

onoBHa 60ja. O6uyHuTEe Macku 3a 6oete He ja 06e36eay-

BaaT 0Baa 3alTuTa. MobapajTe cooaBeTHa pecnupaTopHa

3allTuTa Kaj BalLMOT JIOKaneH Npoaasay Ha anaty.

¢ Hetpeba ga ce JAQE, MUE unu NYLWWW Bo paboTtHaTa
obnacT 3a ja ce Cnpeyu BHECYBate Ha KOHTaMUHM-
paHu YyecTuyku og 6oja. PabotHuynTe Tpeba aa ce
namujat v ucumctart NPE[ aa 3anoyHart co jagetbe,
Nuere UK NyLeke. XpaHa, Nujanouu 1 Lurapm He
Tpeba fja ce octaBaat Bo paboTHaTta obnacT kage WTo
Bp3 HUB Ke ce Hacobepe npas.

3awTuTa Ha XMBOTHaTa cpeAnHa

¢ bojara tpeba na ce oTcTpaHu Ha Taka WTO Ke Ce Ha-
Marnu HUBOTO Ha NPON3BEAEH NpaB.

¢ Mecrata kafe LITO Ce BPLUM OTCTPaHYBaHETO Ha
6ojata Tpeba fa 6uae 3aTBOPEHO CO NNACTUYHN Ha-
Bnakm co 4 cnoja.

¢ Wmuprnarweto Tpeba Aa Ce 13BPLLUM HA HAYMH Ha KOj
6u ce Hamanuno nccpnare Ha npas o4 6oja HagBop
oa paboTHata obnacrt.

YucTere U OTCTpaHyBake

¢ CuTe noBpnHM Bo paboTHaTa obnact Tpeba aa ce
yucumcTaT co NpaBocMyKarka 1 TEMenHo Aa ce yucTat
Ccekoj AeH aofeka Tpae WMMUpriambeTo. duntepckuTe
Kecu Ha npaBocMykarnkaTa Tpeba noctojaHo Aa ce
MeHyBaar.

¢ TnacTtuynuTe npekpusku Tpeba aa ce cobepat
1 pnaT 3aefHO CO CUTE CTPYraHULM U ocTaHaTuTe
0TnagoLu oa oTcTpaHyBareTo. Tue Tpeba aa Guaar
CMECTEHM BO 3aTBOPEHM KOHTEjHEpU 1 Aa ce uccpnat
cnopef BoobuyaeHaTa npoleaypa Ha cobupatse Ha
fy6peto. [loaeka Ce YACTH, AeLata v TpyOHULNTE He
Tpeba aa ce npubnuxysaart Ao HenocpeHaTa pabort-
Ha obnacrt.

¢ Cure urpayku, meGen WTo MOXe fia ce nepe 1 cafioBu
LUTO Ce KopucTaT o Aeliata Tpeba TemMenHo aa ce
n3mujat npes NOBTOPHO Aa Ce KopucTar.

YnotpebyBake Ha pe3Hu Tpkana

He kopucteTe Tpkana 3a 6pycere Ha paboBu/pesHu

Tpkana 3a noBpLUMHCKO bpycere buaejkv oBne Tpkana He

Cce AN3ajHNpaHu 3a CTPaHUYHNUTE NPUTUCOLM KOM LUTO Ce

npean3BNKyBaaT npu NOBPLUNHCKOTO bpycere. Moxe fa

[0j0e A0 KpLUEeHE Ha TPKanoTo 1 NoBpeaa.

¢ [lo3Bonete v Ha anaTkaTa fja NOCTUrHe LjenocHa
6p3uHa npep fa ja gonpeTe anaTtkarta Ha paboTHata
noBpLLUNHA.




¢ HaHeceTte MMHUManeH npuTUCOK Bp3 paboTHaTa
MoBpLUWHA, A03BONYBajKM 1 Ha anaTkaTta Aa pabotu
co ronema bpauHa. CtankaTa Ha cevetse e Hajronema
kora anatkata pa6oT co ronema 6pauHa.

¢ OTKaKo ke 3an0YHETE CO CEYEHE U 3aCEKOT € Ha-
npaBeH BO pabOTHWOT MaTepwjan, HEMOjTe Aa ro MeHy-
BaTe arofioTo Ha ceyereTo. MeHyBatbe Ha aronoT ke
Npeaun3BiKa BUTKakE Ha TPKANoTo U MOXe Aa A0BeAe
[0 KpLUEHE Ha UCTOTO.

¢ TprHeTe ja anataTa og paGoTHaTa noBpLUIMHa Npea Aa
jaucknyyute. [lossoneTe 1 Ha anaTkata Aa npecTaHe
Aa ce BPTY Npef fia ja CnywTuTe.

OppxyBatbe

Bawwor Stanley Fat Max ypen/anatka, co unv 6es kaben,
€ HanpaBeH fja paboTu Aonro Bpeme co MUHUManHO
ofpxyBatbe. MocTojaHoTo paboTerbe Ha 3a40BONUTENHO
HWBO 3aBMCK Of} NPaBUMHaTa rpixa 3a anatkara v peos-
HOTO YuCTEHE.

MpenynpenyBatbe! pea 13BpLIYBaHE Ha OAPXKYBatbE Ha

eneKTpUYHK anaTku co unu Bes kaben:

¢ cknyyete ja anaTtkatalypenoT v u3Bagete ro npu-
KIMy4oKOT O LuTeKep.

¢ Wnu, ncknyyete ja anatkata unv ypeaoT v u3sapete
ja baTepujaTta JOKONKY anatkaTa unu ypeaoT uma
ofBoeH b6atepucku naker.

¢ Vnu, uenocHo nctpolueTe ja 6aTepujaTa [JOKOMKY Taa
€ CoCTaBeH AeN Of anaTkaTa 1 Toralu ucknyyete ja.

¢ |3BageTe ro NpuKNy4oKOT Ha NONHAYOT O NPUKYY-
HWLaTa npef fa ro ucuncTute. Ha BalmoT nonHay He
My € NOTPeBHO HIKaKBO OAPXYyBate 0CBEH PEA0BHO
yncTere.

¢ PenoBHO y1cTeTe M OTBOPUTE 33 BEHTUNALM|a Ha
BaLLNOT ypeA, anaTka unu nonHay co ynotpeba Ha
MeKa YeTka 1nu cyea kpna.

¢ PenoBHO Y1CTETE T0 KyKNLLTETO Ha MOTOPOT €O YMo-
Tpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpasunsHu
CPe/ACTBa 3a YNCTEHE UMK CPEACTBA 3a YNCTEHE Ha
©a3a Ha pacTeopyBavy.

¢ PepnoBHo 0TBOpajTe ro dyTepoT (A0KOMKY ro uma)
1 NNECHO YyKHETE 10 fia ja OTCTpaHuTe NpaBTa Of
BHaTpeLIHOCTa.

3awTunTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa

)id

OpnBoeHo cobuparse. OBoj npon3eop He
cMee Aa ce pna co ocTaHaTMOT 0Tnag o
[IOMaKWUHCTBOTO.

[lokonky eaeH aeH 3aknyunTe fieka Bawnot Stanley

Fat Max npousBop Tpeba fa buae 3amMeHeT unv geka
noBeKe He B € 0 KOPUCT, He ro dipnajTe co 0TNAA0T 04
nomakuHcTBoTo. OBO3MOXETE fa Buae 0LBOeHO cobepeH.
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(Y, OnsoeHoTo cobuparbe Ha ynotpebern npous-
BOAM ¥ NaKyBaka 0BO3MOXYBa MaTepujanuTte aa
GupaT peuuknpaHu 1 NoBTOPHO ynoTpeGeHn.
[MoBTOPHOTO ynoTpebyBatbe Ha PeLMKIpanm
MaTepujanu nomara BO CrpevyBareTo Ha
3araflyBarbeTo Ha XMBOTHATa CpeauHa U ja Ha-
ManyBa nobapyBaykata Ha CypOBUHM.

NokanHuTe nponucyu Moxebyn 0BO3MOXyBaaT 0BOEHO
cobupatbe Ha enekTpUYHN NPOM3BOAN 38 AOMAKUHCTBO
0f} CTpaHa Ha NokanHuTe OTNaAmn Ui NposaBadnNTe npu
HabaBka Ha HOB MPOM3BOA,.

Stanley Europe uma o6jektu 3a cobupatse 1 peLuknmpare
Ha Stanley Fat Max npoussogau kora Tue ke ro gocTurHat
KpajoT Ha paboTHWOT Bek. 3a ja NckopucTMTE OBaa ycnyra,
Be MonvMe Jja ro BpaTuTe Npou3BOAOT Kaj buno koj oBna-
CTEH cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balle UMe.

MoxeTe Aa ja HajoeTe agpecata Ha HajbnUCKMOT oBacTeH
CepBUCEP AOKOMKY CTanuTE BO KOHTAKT CO NOKanHoOTO
npeTcTaBHULLTBO Ha Stanley Europe npeky agpecata Ha-
3HayeHa BO 0Baa ynatcTBo. MocTou 1 Apyra MOXHOCT: Cnu-
COKOT Ha OBNacTeHu cepaucepy Ha Stanley Europe u cute
[ETanu 3a HalluTe yCnyru nocne KynyBarweTo MoxaT Aa ce
Hajaat Ha HTepHeT Ha: www.2helpU.com.

Bartepum
E Batepuute Ha Stanley Fat Max moxar aa ce non-
HaT MHory naTu. Ha kpajoT Ha HMBHMOT ynoTpebeH

—_— Bek, ocnobopeTe ce of batepunTe Boaejku rpuxa

3a XnBOTHaTa cpeanHa:

¢ LlenocHo uctpowere ja 6atepujata, a notoa oTcTpa-
HeTe ja of anatkara.

¢ Huken-kapMuymckuTe, HUKeN-MeTanxuapuaHuTe
1 NINTUYM-jOHCKMTE BaTepun Moxe Aa ce peLuknmpa-
at. OpHecerte rv kaj 6uno koj oBnacTeH cepeucep Unm
BO NTOKaNHa CTaHuLa 3a peLuknuparse.

TexHuuku nogarToum

Hanon L/ 18
Bp3auna 6e3 onToBapyBate min”! 8500
[MujameTap Ha guckoT mm 125
BHaTpelueH oTBOp Ha AUCKOT mm 22

Makcumanta fe6enuHa Ha AUckoT

BpycHu AncKkoBU mm 6

PEe3HN AUCKOBM mm 35
[vjameTap Ha BpeTeHOTO M14
[lonmxuHa Ha BPeTEHOTO

(co MOHTMpaHa BHaTpelHa mm 14
npupabruua)

[lomxuHa Ha BpeTeHOTO (6e3 mm 195
BHaTpelwHarta npupabHuua)

Texuna kg 2,9
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Bnesen HanoH V. 220-240
W3neseH Hano  uporcia ey 20 (HajmHory)
Crpyja A 2
MpnBanXHO BpeMe Ha NonHewe min 120

HanoH V 18
Kanayuter Ah 4,0
Tun JuTnym-joHcka

L, (3Byyen nputucok) 80,5 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)

L, (3ByuHa moknoct) 91,5 dB(A), otcTanyBawe (K) 3 dB(A)

[MoBpLunHcko Gpycete (a, ..) 3,9 m/s? otctanysawe (K) 1,5 m/s?

h,SG/

Monupatse (a, ) 2,0 m/s? otctanysatee (K) 1,5 m/s?

LWimuprnatbe co auck (a, o) 4,5 m/s? otctanysare (K) 1,5 m/s?

BHumaHue! MpumeHnTe Kako LITO Ce Cevere Uu YeTkare
MOXe [a MMaat pasnnyHa emucuja Ha Bubpauum.

Jeknapauuja 3a coo6pa3HOCT co nNpaBunara
Ha E3
LMPEKTVIBA 3A MALLVHW

C€

BexuyHa aronHa 6pycunka - FMC761
Stanley Europe neknapupa feka npousBoauTe OnnLlaHu
nog ,TexHnyku nogatoyn” ce Bo cknag co: 2006/42/E3,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Oswe npou3Boay UCTO Taka ce BO cknaj co [lupekTueara
2004/108/E3 1 2011/65/EY. 3a noseke uHopmaLuv Be
MOnuMe fa cTanuTe Bo KOHTakT co Stanley Europe npeky
cnefHaBa afpeca Unu Aa nornejHeTe Ha KpajoT Ha
ynaTcTBoTo.

[lony NoTNMLIAHKOT € OATOBOPEH 3a COCTaBYyBatbe Ha
TeXHUYKMTE NOAATOLM U ja jaBa 0Baa fieknapauuja Bo ume
Ha Stanley Europe.

% -

KesuH Xjynt

MoTnpetcepaten 3a rmobaneH
pasBoj Ha Npou3BoaK

Stanley Europe, Egide
Walschaertsstraat 14-18

2800 MexeneH, benruja
25/02/2014

lapaHumja

StanleyEurope e curypeH Bo KBanuTeToT Ha CBOMTE
NPOW3BOAM W HYAN N3BOHPELEHA rapaHLyja 3a npodecuo-
HamnHUTE KOPUCHULIM Ha NPOK3BOAOT. FapaHTHaTa U3jasa v
LOMONHYBa U Ha HUELEH HAuWH He TV orpaHuyyBa BaluTe
[L0rOBOPHU NpaBa kako NpuBaTeH HenpodecuoHaneH
KOpUCHUK. FapaHLmjaTa BaXu Ha TEPUTOPUMTE Ha 3eMjuTe-
uneHku Ha EBponckata yHuja u Ha EBponckata 3oHa Ha
cnobopHa Tprosuja.

NONHA FAPAHLIUJA O EAHA TOUHA

[oxkonky BawwmoT Stanley Fat Max npouaBog ctaHe Heuc-

npaBeH Nopaau HekBanuTeTeH MaTepujan unu uapabotka

BO pok 04 12 meceLy o4 4aTyMOT Ha KynyBareTo, Stanley

Europe rapaHTupa geka 6ecnnartHo ke r1 3ameHu pacu-

naHuTe JenoBy Unu, No CBoja NpoLieHka, becnnaTHo Ke ro

3aMeH YpeaoT Noj yCros:

¢ [lpon3BogoT Aa He 6un norpeLuHo ynotpebysaH 1 fa
6un ynotpebyBaH BO cknaj co ynaTcTBoTo 3a ynoTpe-
6a.

¢ [lponssogot ga 6un o6po oApKyBaH.

¢ He 6un HanpaBeH 0bua 3a nonpasku of HEOBNACTEHM
nuya.

¢ [la e nokaxaH Aokas 3a kynyBareTo.

¢ Stanley Fat Max npou3BogoT 4a e BpaTeH 3aeAHO CO
CUTe OpUrVHANHW [EenoBM.

[Tlokonky cakaTe Aa nogHeceTe peknamauuja, ctanete

BO KOHTaKT CO MPOAABaYOT UMK HajaeTe ja agpecata Ha
HajbnuckmoT oBnacTeH cepsucep Ha Stanley Fat Max Bo
katanorot Ha Stanley Fat Max, unu ctaneTe Bo KOHTaKT co
noKanHoTO NPEeTCTaBHMULITBO Ha Stanley npeky agpecata
Ha3Ha4eHa BO oBa ynaTcTBo. CnNCOKOT Ha OBNAcTeHu
cepsucepu Ha Stanley Fat Max u cute getanu 3a Hawute
YCNyri nocne KynyearweTo MoXaT Aa Ce HajaaT Ha UHTep-
HeT Ha: www.stanley.eu/3.
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Tabena co gogatouu 3a 6pyceme 1 ceverbe

Tun Ha WTUTHKK

Hopatok

Onuc

Kako ce MoHTMpa Ha
Gpycunkara

WITUTHUK OL TWN 27

BpyceH anck co BanabHar
LieHTap

Tpkana co YenuyHu BnakHa

Tpkana co YenuyHu BnakHa
CO HaBpTka

WTnTHUK TN 27

BHatpeluHa npupabHruLa

-
e ——

Tpkano co BanabHar
LeHTap Tvn 27

HaspTka

WTUTHUK TN 27

Tpkano co YenuyHu BnakHa

Yaluka 3a YenuyHN BNakHa
W HaBpTKa

WTnTHUK TN 27

YenuyHa yeTka




| VAKELOHCKN 2

Tabena co gogatouu 3a 6pyceme 1 cevetbe

Tun Ha WTUTHKK

Hopatok

Onuc

Kako ce MoHTMpa Ha
Gpycunkara

WTUTHUK OO TWM 1

PeseH guck 3a
rpajexHNULLTBO, 3aLBPCTEH

PeseH auck 3a meTarn,
3aLBpCTeH

WTUTHUK OO TUM 1 - unn

=)

IWITUTHUK OA TWN 27

[njamaHTCKM pesHu Tpkana

BrartpeluHa npupabruua

=

PesHo Tpkano

HaspTka
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